


 
 
 

Вероника Александровна Андросова
Библия для всех. Курс 30

уроков. Том II. Новый Завет
 
 

Текст предоставлен издательством
http://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=24918429

Библия для всех. Курс 30 уроков. Том II. Новый Завет: ДАРЪ; Москва;
2017

ISBN 978-5-485-00554-2
 

Аннотация
Настоящая книга представляет собой систематическое

изложение Библии, предназначенное для широкого круга
читателей. В первом томе даются основные сведения обо
всех книгах Ветхого Завета, во втором томе  – обо всех
книгах Нового Завета. Задача автора  – познакомить с
библейским повествованием в его глубине и многообразии, дать
представление об исследованиях и толкованиях библейского
текста. Научно-популярный жанр изложения, доступный язык,
четкая структура делают книгу незаменимым учебным пособием
для изучающих Библию, а также всех интересующихся.
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Предисловие автора

 
Я рада представить читателям новую книгу по библе-

истике, являющуюся итогом моей пятилетней преподава-
тельской деятельности в Православном Свято-Тихоновском
гуманитарном университете на Филологическом, Миссио-
нерском факультетах и факультете Социальных наук. Им-
пульсом для создания этой книги стала осознаваемая мною
нехватка компактных учебных пособий для сокращенных
учебных курсов по Ветхому и Новому Заветам, причем та-
ких, которые были бы понятны и интересны не только для
воцерковленных людей, но и для широкой аудитории. В раз-
работке курса из 30-ти уроков по Библии мне также помог
опыт чтения семестрового курса «Древние языки и культу-
ра» в Международном Университете в Москве, где моей за-
дачей было дать студентам большое количество материала в
сжатом виде, и в то же время изложить его максимально до-
ступно.

Настоящую книгу можно по праву назвать «эксперимен-
тальной» – пособие является фактически первым опытом си-
стематического изложения Библии на русском языке, адре-
сованным как светской аудитории, так и церковной. Я по-
старалась написать такую книгу, которую сама бы с удоволь-
ствием прочла лет 15 назад как «введение в Библию». При
обучении в ПСТГУ в 2004-2009 гг. для меня было огромной



 
 
 

радостью открыть для себя содержание библейских текстов,
и я надеюсь, что теперь смогу передать эту радость другим
людям, которые будут читать эту книгу.

Хочется выразить благодарность коллективу издательства
«Никея», подвигшему меня на написание книги по Библии
для массового читателя, преподавателям кафедры библеи-
стики Богословского факультета ПСТГУ, рецензировавшим
эту книгу, преподавателям и студентам ПСТГУ, а также из-
дательству «Даръ», взявшему на себя труд по ее изданию.
Главную благодарность я адресую моим родителям Алексан-
дру и Елене, которые поддерживали меня на протяжении
всей продолжительной работы над текстом и стали первыми
внимательными читателями этой книги.



 
 
 

 
Введение

 
 

Общая характеристика пособия
 

Настоящее издание представляет собой часть двухтомно-
го учебного пособия по Библии. Основная цель пособия –
познакомить с библейским повествованием в его глубине
и многообразии, дать представление о толкованиях библей-
ского текста и помочь на пути дальнейшего вдумчивого по-
стижения Библии. Книга адресована широкому кругу чита-
телей  – как желающим получить вводную информацию о
Библии, так и тем, кто уже знаком с библейскими текстами
и хочет углубить и систематизировать свои знания. Пособие
можно рекомендовать не только христианам, но и всем ин-
тересующимся христианством.

Восприятие Библии существенно упрощается благодаря
доступному и ясному языку; специфические научно-бого-
словские и церковные термины1 употребляются минималь-
но или же подробно объясняются. Доступный и ясный стиль
изложения, по мнению автора, поможет приблизить к чита-
телям мир библейских образов и воспринять основные бо-

1 Например, «святоотеческий», «пакибытие», «паства», «домостроительство»,
«окормлять», «тварь» (в смысле «творение»), «восхи щен», «отрок», «дщерь Си-
она», и пр.



 
 
 

гословские идеи Священного Писания.



 
 
 

 
Общая структура пособия

 
Настоящее пособие состоит из тридцати основных уро-

ков и одного вводного, раскрывающего необходимые осно-
вополагающие понятия и термины. Пособие разделено на
две части – Ветхий Завет и Новый Завет (Евангелия, Дея-
ния апостолов, апостольские послания и Откровение Иоан-
на Богослова / Апокалипсис). Двенадцать уроков посвяще-
ны книгам Ветхого Завета, восемнадцать – книгам Нового
Завета. Анализу четырех Евангелий посвящено семь уро-
ков, два из которых – обобщающие. Такая структура изло-
жения обусловлена тем, что в распоряжении русскоязычно-
го читателя находится много разнообразной литературы по
Евангелиям, в то время как по Ветхому Завету и корпусу
апостольских посланий доступной богословской литерату-
ры недостаточно, и содержание этих библейских книг гораз-
до менее известно. Два урока посвящено книге Деяний апо-
столов, восемь уроков отведено на апостольские послания и
один урок – на Апокалипсис. В отличие от большинства по-
собий, разбор библейских книг основывается не на порядке
следования глав, а на выявлении и анализе основных тем,
что существенно облегчает усвоение материала.

Кроме основного текста, в пособии присутствуют объем-
ные примечания, где более детально раскрывается истори-
ко-культурный контекст библейской эпохи, даются цитаты из



 
 
 

авторитетных христианских комментариев и богослужебных
текстов. После каждого урока даны вопросы для самопро-
верки, в конце каждой части пособия приведен подробный
тематический список литературы. Таким образом, пособие
максимально удобно для самостоятельного изучения.



 
 
 

 
Использование в учебном процессе

 
Настоящее издание представляет собой учебное пособие

для изучающих курсы «Священное Писание Ветхого и Ново-
го Заветов», «Библеистика», «Экзегетика». Данные дисци-
плины присутствуют в программах высшего образования по
специальностям теология и религиоведение и в программах
духовных учебных заведений. В качестве основного учебно-
го пособия книга может быть использована студентами очно-
го отделения, для которых теология является дополнитель-
ной специальностью, а также студентами-теологами и рели-
гиоведами заочного, вечернего и дистанционного отделений
(в частности, студентами ПСТГУ). Систематичность разбо-
ра всех библейских книг делает пособие полезным и для изу-
чающих расширенные учебные курсы по Библии: «Священ-
ное Писание Ветхого Завета», «Священное Писание Ново-
го Завета: Четвероевангелие», «Священное Писание Нового
Завета: Апостол». Пособие также может быть рекомендова-
но для слушателей катехизаторских курсов и преподавате-
лей воскресных школ.



 
 
 

 
Преимущества пособия

 
По сравнению с западной христианской традицией, в рас-

поряжении русскоязычного читателя имеется сравнительно
немного книг, посвященных систематической интерпрета-
ции Библии2. Отличительная особенность и уникальность
настоящего пособия состоит в том, что в нем даются ос-
новные сведения обо всех библейских книгах; по его про-
чтении читатель будет иметь четкое представление о Биб-
лии в целом. В пособии в краткой форме собраны воеди-
но материалы по книгам Ветхого Завета, Евангелиям, кни-
ге Деяний и апостольским посланиям, Апокалипсису. Че-

2 Непреходящую ценность имеют толкования Библии, сделанные отцами Церк-
ви, такими как св. Иоанн Златоуст, св. Василий Великий, св. Кирилл Алексан-
дрийский, блж. Феофилакт Болгарский, св. Феофан Затворник и многие другие.
Среди качественных полноценных учебных пособий по библейским книгам мож-
но назвать: «Четвероевангелие. Апостол» архиеп. Аверкия (Таушева), «Христос
и первое христианское поколение» еп. Кассиана (Безобразова); отметим также
книги «Христос и Церковь в Новом Завете» прот. Александра Сорокина, «Над
строками Нового Завета» иер. Георгия Чистякова. Учебными пособиями по Вет-
хому Завету служат «Исагогика Ветхого Завета» прот. Александра Меня, «Об-
щее введение в Священное Писание Ветхого Завета. Пятикнижие» А.С. Кашки-
на, «Священное Писание Ветхого Завета: Курс лекций» иер. Геннадия Егорова.
Представляют интерес переведенные на русский язык труды зарубежных библе-
истов, к примеру «Введение в Новый Завет» православного греческого исследо-
вателя Иоанниса Каравидопулоса, комментарий к книгам Нового Завета англий-
ского протестантского ученого У. Баркли, книги авторитетных библеистов Брю-
са Мецгера и Рэймонда Брауна и пр.



 
 
 

рез цитаты и список литературы книга знакомит читателей с
различными доступными русскоязычными трудами, учебни-
ками, комментариями, статьями, посвященными изучению
библейских текстов.



 
 
 

 
Использование разных

переводов Библии
 

Самый известный перевод Библии на русский язык – это
так называемый «Синодальный» перевод. Этот перевод стал
создаваться в начале XIX века по инициативе Российского
Библейского общества; он был составлен известными цер-
ковными деятелями и одобрен органом высшей церковной
власти того времени – Священным Синодом. Традиционно в
богослужениях Русской Православной Церкви используется
перевод Библии на церковнославянский язык, а Синодаль-
ный текст был предназначен для «домашнего» чтения рус-
скоязычными верующими. В наши дни Синодальный пере-
вод пользуется заслуженным авторитетом в Русской Право-
славной Церкви.

Однако Синодальный перевод, законченный в 1876 го-
ду, местами оказывается труден для понимания (к примеру,
в части апостольских посланий). Преподавательский опыт
автора показывает, что студенты небогословских факульте-
тов Православного Свято-Тихоновского гуманитарного уни-
верситета испытывают затруднения при чтении Синодаль-
ного перевода; для современного читателя язык отдельных
мест Синодального перевода представляется частично уста-
ревшим и иногда неясным. Этот фактор становится препят-
ствием для восприятия библейского текста русскоязычными



 
 
 

читателями и не способствуют развитию мотивации к само-
стоятельному чтению Библии.

Для людей, углубленно изучающих Библию, помимо пе-
реводов важно обращаться к оригиналам библейских книг,
то есть древнееврейскому и древнегреческому текстам. В на-
стоящей книге, представляющей собой научно-популярное
пособие по Библии, некоторым приближением к первоисточ-
никам послужат другие переводы, выполненные учеными,
стремившимися максимально отразить особенности слово-
употребления и стиля древних текстов оригинала.

В последнее десятилетие постоянно создаются различные
новые переводы, обладающие разным качеством. К сожале-
нию, на настоящий момент еще не подготовлено обновлен-
ного современного перевода, который был бы признан Рус-
ской Православной Церковью как нормативный. В создав-
шихся условиях настоящее пособие должно помочь читате-
лям сориентироваться и познакомить их с новыми перево-
дами Библии, которые, несмотря на неизбежные недостатки,
могут быть рекомендованы для ознакомления – они выпол-
нены с благоговейным уважением к Слову Божию и одновре-
менно соответствуют нормам современного русского лите-
ратурного языка. В частности, в пособии предлагаются фраг-
менты Нового Завета из перевода под редакцией епископа
Кассиана (Безобразова) (1970 г.), из перевода под ред. М.П.
и М.М. Кулаковых (2000) и из перевода новозаветных посла-
ний А.С. Десницкого (2015). Ряд фрагментов Ветхого Завета



 
 
 

цитируются по «Современному переводу Библии» Россий-
ского Библейского общества (2011) и в некоторых местах –
по переводу под ред. М.П. и М.М. Кулаковых (2015).

Принципы выбора варианта перевода в данной книге
можно кратко изложить следующим образом. В пособии в
качестве основного используется Синодальный перевод. Од-
нако в тех случаях, когда в соответствующем библейском от-
рывке Синодальный перевод несколько «архаичен» или не
полностью передает оттенки смысла оригинала, то исполь-
зуются альтернативные современные переводы. Автор посо-
бия может оценить смысловую точность перевода на осно-
вании знания древнегреческого языка, знания основ еврей-
ского языка и сравнения с переводами на современные евро-
пейские языки. Представляется, что данный подход поможет
повысить интерес читателей к чтению Библии, а навык срав-
нения разных переводов позволит оценить богатство и кра-
соту, неисчерпаемость и многоликость библейского текста 3.

3 Ср. слова ученого и переводчика Библии А.С. Десницкого: «Перевод я ча-
сто сравниваю с фотографией. Есть живой человек, и есть снимок. Если он хо-
роший, то дает о человеке довольно точное представление. Но можно снять его
с другим настроением, другим освещением, другой техникой – и получится со-
всем другая фотография, хотя это тот же самый человек. Для того чтобы соста-
вить впечатление о человеке, нужно посмотреть не один снимок… Любой слож-
ный древний текст должен быть доступен в разных переводах, чтобы высветить
нам разные грани первоисточника» – Интервью Валдайскому благочинию (http://
desnitsky.ru/). Подробное описание работы переводчиков Библии см. в книге Дес-
ницкий А.С. Современный библейский перевод: теория и методология. М., 2015.



 
 
 

 
Прочие методологические принципы

 
Акцент на богословском и нравственном содержании биб-

лейских книг. По сравнению с прочими пособиями сходно-
го плана (называемыми «Введение в Новый Завет / Вет-
хий Завет»), в настоящем пособии даны только самые ос-
новные сведения о предполагаемом авторстве библейских
книг, времени и месте их написания. Пособие предназначе-
но в первую очередь для начинающих знакомство с Библией,
и на этом этапе нецелесообразно «перегружать» текст уро-
ков разбором многочисленных научных гипотез, подкреп-
ляемых сложной разнообразной аргументацией. Основны-
ми принципами построения текста уроков являются ком-
пактность изложения и акцент на богословском и нравствен-
ном содержании библейских книг. При необходимости бо-
лее полную информацию читатель может найти в доступных
русскоязычных трудах, указанных в примечаниях и списке
литературы.

Именования Иисуса Христа. В православных учебных
пособиях именования «Иисус Христос», «Христос», «Гос-
подь», «Спаситель» традиционно используются как взаимо-
заменяемые. Именование «Иисус Христос» зачастую вос-
принимается современными людьми как единое имя, или
как своего рода «имя и фамилия». В настоящем пособии
сделана попытка отразить специфику библейского словоупо-



 
 
 

требления. Необходимо помнить, что слово «Христос» обо-
значает «Помазанник» (по-еврейски «Машиах»/ «Мессия»)
и является титулом Избранника Бога, Который установит в
мире Его царство. Поэтому, когда в тексте уроков дается
описание отношения к Иисусу Христу книжников и фарисе-
ев, в пособии употребляется только имя «Иисус» – это вы-
ражает, что духовные наставники иудейского народа не при-
знавали Иисуса из Назарета «Христом»/ «Мессией». Име-
нования «Господь» и «Спаситель» используются в тех кон-
текстах, где открыто выражается вера в Иисуса Христа как
Сына Божия.

Особые пункты анализа. Практически все уроки по Вет-
хому Завету и корпусу апостольских посланий содержат за-
ключительный пункт «Актуальный смысл»; в  нем дается
обобщение богословского и нравственного содержания биб-
лейской книги и подчеркивается непреходящее значение ее
содержания для каждого человека. Уроки по Евангелиям не
содержат этого пункта – в каждом из них излагается то или
иное учение Иисуса Христа, которое настолько емко сфор-
мулировано в самом Евангелии, что необходимость в допол-
нительном обобщающем пункте отсутствует. Уроки по Вет-
хому Завету также содержат отдельный пункт «Связь с Но-
вым Заветом», в котором выявляется связь ветхозаветных
реалий, образов и идей с новозаветным откровением.



 
 
 

 
Цель и задачи пособия

 
Цель пособия – дать читателям максимально полную кар-

тину того, что представляет собой Библия, расставить глав-
ные смысловые акценты в содержании каждой библейской
книги и тем самым приблизить библейские тексты к пони-
манию современных читателей.

Задачи пособия:
•  в компактной форме раскрыть основное содержание

каждой библейской книги и ее характерные особенности;
• показать единство Божественного откровения, данного

в Ветхом и Новом Заветах;
• проиллюстрировать тезис о взаимосвязи Ветхого и Но-

вого Заветов: «Новый Завет был предсказан в Ветхом Заве-
те, а значение и смысл Ветхого Завета раскрываются в Но-
вом»;

• привести принятые в христианской традиции толкова-
ния основных значимых библейских мест;

• показать основные темы и идеи библейских книг в их
взаимном отношении и развитии и выявить их универсаль-
ную значимость;

• показать связь библейского откровения с жизнью чело-
века, раскрыть его нравственный смысл (преимущественно
в пункте «актуальный смысл»).

Задачи, выполняемые в примечаниях:



 
 
 

•  дать необходимые пояснения историко-культурного и
филологического характера;

• объяснить непривычные богословские и церковные тер-
мины;

• через цитаты из раннехристианских комментариев дать
представление о святоотеческой экзегезе Библии;

• через цитаты из богослужебных текстов дать представ-
ление об интерпретации Библии в церковной гимнографии.



 
 
 

 
Используемые в пособии сокращения

 
КАС – перевод под редакцией епископа Кассиана (Безоб-

разова) (1970)
РБО – «Современный перевод Библии» Российского Биб-

лейского общества (2011)
КУЛ – перевод под ред. М.П. и М.М. Кулаковых (2000,

2015)
ДЕСН – перевод новозаветных посланий А.С. Десницкого

(2014)
Курсивом в тексте книги выделены слова, несущие на себе

логическое ударение.
В Синодальном переводе и переводе под ред. Кулако-

ва курсивом обозначены слова, отсутствующие в греческом
оригинале, но добавленные русскими переводчиками «для
ясности и связи речи».

В Синодальном переводе в квадратные скобки заключе-
ны слова, отсутствующие в еврейском тексте Ветхого Завета,
но присутствующие в древнем переводе на греческий язык
(Септуагинте, III–I в. до Р.Х.).



 
 
 

 
Урок 1 (13). Начало евангельской

истории. Исполнение
ветхозаветных обетований

 
Прежде чем перейти к изучению книг Нового Завета и по-

вествования четырех Евангелий, сделаем краткий экскурс в
историю Палестины от возвращения иудеев из Вавилонского
плена до новой эры, начавшейся с Рождением Иисуса Хри-
ста. Чтобы понять евангельские события, необходимо иметь
представление об историческом фоне, на котором они раз-
вивались.



 
 
 

 
Палестина в период от VI века

до Р.Х. до начала новой эры
 
 

Постепенная потеря иудеями
политической самостоятельности при
сохранении почитания истинного Бога

 
 

Период Вавилонского плена и возвращение
иудеев в Палестину в VI веке до Р.Х.

 

В 586 г. до Р.Х. вавилонский царь Навуходоносор захва-
тил Южное Иудейское царство, разрушил Иерусалим и увел
почти все население в плен. Лишившись Храма и живя на
чужбине «на реках вавилонских» (Пс 136), иудеи во всей
полноте осознали всю ценность откровения, дарованного им
Богом. Они заново пережили свою уникальность как един-
ственного народа, почитающего истинного Бога и находя-
щегося под Его особым покровительством. Язычество боль-
ше не казалось таким привлекательным, как ранее; в наро-
де пробудилось бережное и любовное отношение к своему
религиозному наследию, к своей истории. Именно во время



 
 
 

плена впервые появились синагоги4 (греч. συναγωγή, «со-
брание») – центры молитв и изучения Писания, куда иудеи
собирались в субботние дни и внимали слову Божию.

Персидский царь Кир, в VI веке до Р.Х. захвативший Ва-
вилонскую империю, разрешил всем покоренным народам
вернуться на свои территории, и многие иудеи возвратились
в Палестину, на развалины прежних городов. Однако значи-
тельное количество иудеев предпочло остаться в Вавилоне
и тем самым положило начало иудейской диаспоре (греч.
διασπορά, «рассеяние») – поселению евреев в других стра-
нах. Исполнились пророчества Исайи, Иеремии и Иезекии-
ля о возвращении на Обетованную землю; однако жизнь пе-
реселенцев была скудной.

Иудеи заново отстраивали Иерусалим и Храм, возрожда-
ли чистоту своей веры, преодолевая различные трудности.
Им пришлось столкнуться с враждебностью соседних пле-
мен, в особенности самарян. Самаряне были потомками
жителей Северного Израильского царства со столицей в г.
Самарии. После захвата Северного царства Ассирией в 722 г.
до Р.Х. на эту территорию были переселены другие народы,
и в результате этого смешения образовались самаряне. По
вере самаряне были полуязычниками – они поклонялись ис-
тинному Богу, не перестав служить своим прежним племен-
ным божествам (4 Цар 17:24–31).

4 В этом уроке мы будем выделять жирным шрифтом те имена и названия,
которые упоминаются в Новом Завете либо имеют к нему прямое отношение.



 
 
 

Когда самаряне предложили свою помощь в строитель-
стве Храма, иудеи не приняли ее из-за нечистоты веры са-
марян, при том что сами в тот период нуждались в самом
необходимом. Оскорбленные самаряне стали чинить иудеям
всяческие препятствия. Но строительство Храма продвига-
лось, и этому способствовали призывы пророков Аггея и За-
харии. В 515 году ко всеобщей радости Храм был постро-
ен; однако старики, еще помнившие Храм Соломона, с сожа-
лением отмечали, что новый Храм далек от былого велико-
лепия. Пророк Аггей утешил своих современников, передав
им слова Самого Бога, что слава второго Храма будет боль-
ше, чем первого – в него войдет «Желаемый всеми народа-
ми» (Агг 2:6–9).

 
Религиозная жизнь в Иудее в V веке

 

После возвращения из Вавилонского плена представители
прежде царственной династии Давида еще сохраняли свое
значение – потомком Давида был предводитель первых пе-
реселенцев Зоровавель. Однако отныне иудеями руководи-
ли священники и книжники – знатоки Писания, доскональ-
но изучившие Закон Моисеев. В V веке до Р.Х. особую роль
в жизни народа сыграл священник и книжник Ездра, про-
исходивший из рода первосвященника Аарона (о нем рас-
сказывают Первая книга Ездры и Книга Неемии). Под его
началом были собраны воедино предания иудеев и начал



 
 
 

складываться перечень священных книг: ветхозаветный ка-
нон, или Писание. Однако чтение Писания приходилось со-
провождать переводом, поскольку вернувшиеся из Вавилона
иудеи почти забыли еврейский язык. Разговорным языком
для многих был арамейский, один из родственных еврей-
скому семитских языков.

Ездра, а затем Неемия и пророк Малахия прилагали боль-
шие усилия, чтобы все иудеи жили по заповедям Закона,
неукоснительно соблюдали субботний покой, постановления
о жертвоприношениях, а также не вступали в браки с ино-
племенницами и не смешивались с язычниками. В христи-
анской Библии Книга пророка Малахии завершает канони-
ческие книги Ветхого Завета; последними ветхозаветными
пророчествами стали слова о пришествии Господа в Свой
Храм и явлении Ангела, который приготовит путь пред Ним;
наступление этого великого дня предварит пророк Илия
(Мал 3:1, 4:5).

 
Процесс «эллинизации» в IV веке и его
влияние на иудеев; перевод Писания

 

В середине IV века до Р.Х. благодаря завоеваниям Алек-
сандра Македонского все Восточное Средиземноморье ис-
пытало влияние греческой культуры (т. н. «эллинизация», от
слова «Эллада», «эллины» – Греция, греки). На всех завое-
ванных восточных территориях Александр основывал мно-



 
 
 

гочисленные греческие полисы (города-государства); самым
известным городом стала Александрия Египетская – центр
науки и культуры, где была собрана знаменитая библиоте-
ка. Греческая мысль, греческий язык и образ жизни прочно
утвердились в странах Малой Азии, Передней Азии и далее
на восток. Это не могло не коснуться и Палестины, завое-
ванной Александром Македонским в 323 г. до Р.Х.

После смерти Александра Македонского его империя рас-
палась на части, которые поделили между собой четыре его
соратника; Палестина досталась египетским правителям  –
династии Птолемеев (с 320 г. до Р.Х.). Правление Птолемеев
было мягким – они не навязывали иудеям своих обычаев. Во
главе народа по-прежнему стояли первосвященники. Важ-
нейшим событием этого периода стал перевод Священно-
го Писания иудеев на греческий язык (Септуагинта)5, осу-
ществленный в Александрии Египетской по желанию царя
Птолемея II Филадельфа. В подобном переводе имелась се-
рьезная «внутренняя» необходимость – множество живших
в диаспоре иудеев говорили по-гречески и уже не владели
языком предков, но при этом также стремились читать Пи-
сание.

5 Septuaginta по-латински означает «семьдесят». Перевод назван так, посколь-
ку, согласно преданию, переводчиков было семьдесят человек (отсюда другое на-
звание – «Перевод семидесяти толковников»). Предание об обстоятельствах пе-
ревода Писания зафиксировано в «Послании Аристея к Филократу».



 
 
 

 
Палестина под властью правителей

Сирии во II веке: жестокие
гонения Антиоха Епифана

 

В 198 г. до Р.Х. Палестина перешла под контроль дина-
стии Селевкидов  – правителей Сирии. Селевкиды отлича-
лись тем, что активно насаждали греческую культуру, стро-
или в подвластных городах театры, ипподромы, гимнасии.
Интересно отметить, что первыми под эллинистическое вли-
яние попадали первосвященники, поскольку представляли
собой местную «элиту». Хотя отдельные иудеи и перенимали
греческий образ жизни, большинство сопротивлялось ино-
земному влиянию, ведь все новые бытовые установления бы-
ли неразрывно соединены с греческой языческой религией.
Открытый религиозный конфликт возник во время правле-
ния Антиоха IV Епифана (правил в 175–164  гг. до Р.Х.).
Он проводил политику насильственной эллинизации, кото-
рая с 167 г. до Р.Х. перешла в жестокое гонение на иудей-
скую веру: везде устраивались алтари олимпийских богов,
под страхом казни было запрещено соблюдать субботу, со-
вершать обрезание и хранить священные книги. Штурмом
взяв Иерусалим, Антиох IV осквернил Храм, принеся в нем
в жертву Зевсу свинью.

Впервые в истории иудейского народа появились мучени-
ки, казненные за то, что не отреклись от Бога и священных



 
 
 

обычаев предков. Это страшное время отражено в Первой и
Второй Маккавейских книгах; в них также подробно описа-
но, как в Иудее начало подниматься освободительное движе-
ние – сыновья священника Маттафии из рода Хасмонеев ве-
ли партизанскую войну с сирийскими захватчиками. Братья
Маккавеи6 – Иуда, Ионафан, Симон – проявляли смелость
и мужество. Маккавеев поддерживали массы народа, в том
числе и движение «хасидеев» (евр. «хасидим» – благочести-
вые), которые были ревнителями отеческих обычаев. В кон-
це концов, иудеи достигли победы: через три с половиной
года, в 164 г., Иерусалим был отвоеван и сирийское правле-
ние свергнуто. В честь этих событий был установлен празд-
ник Обновления Храма7 (евр. Ханука).

 
Династия Хасмонеев: сто лет

независимости Палестины
 

Маккавеи добились независимости Палестины, восстано-
вили границы государства, бывшие при Соломоне, и осно-
вали новую династию, получившую название Хасмонейской.
Эта династия правила сто лет (с 140 по 37 г. до Р.X.), актив-
но взаимодействуя с другими государствами, в частности с
набиравшими силу римлянами. Как правило, цари династии

6 Именование Маккавеи происходит от арамейского слова «маккаба» – «мо-
лот» (на врагов): таково было первоначальное прозвище Иуды Маккавея.

7 Этот праздник упоминается в Ин 10:22.



 
 
 

Хасмонеев являлись одновременно и первосвященниками:
сын Симона Маккавея Иоанн Гиркан, Аристовул, Александр
Яннай. Об этом периоде очень подробно и увлекательно по-
вествует иудейский историк Иосиф Флавий в своих извест-
ных трудах «Иудейская война» и «Иудейские древности».
Но в целом Хасмонеи не оправдали ожиданий иудейского
народа – не отличавшиеся благочестием, большинство царей
этой династии были во многом подобны ообыкновенным во-
сточным деспотам.

В правление царицы Саломеи Александры, жены покой-
ного Александра Янная, важную роль стали играть преемни-
ки хасидеев – фарисеи (евр. «отделенные»), отличавшиеся
глубоким почтением к иудейским традициям; они выступа-
ли за прекращение греческого влияния. Ранее находившие-
ся в оппозиции к Хасмонеям, фарисеи предпочитали быть
в стороне от политики и представляли собой чисто религи-
озное движение; они сами старались неукоснительно испол-
нять все заповеди Закона, и через синагоги и школы воспи-
тывали в народе любовь к Закону и святому Писанию 8.

8 Известнейшими учителями («раввинами») из числа фарисеев были Гиллель
и Шаммай. Ср. их краткую характеристику в книге прот. А. Меня: «Непоколе-
бимая преданность Богу, прочные семейные устои, гуманность, любовь к свобо-
де и справедливости – все это было привито народу лучшими представителями
фарисейства, среди которых особенно выделялся кроткий мудрец Гиллель, при-
бывший в Иерусалим около 40 года до н. э. По его мнению, сущность Закона
заключена в золотом правиле: не делай другим того, чего не желаешь себе, а все
остальное Гиллель считал лишь “комментарием”. Было в законничестве и другое
направление. Его вождем стал соперник Гиллеля – Шаммай. Если первый охот-



 
 
 

 
Конец Хасмонейской династии: начало

зависимости Палестины от Рима
 

Хасмонейской династии пришел конец из-за внутренних
распрей. Между сыновьями царицы Александры – первосвя-
щенником Иоанном Гирканом II и честолюбивым Аристо-
вулом – разгорелось соперничество. Они оба около 67 г. до
Р.Х. обратились к римлянам за поддержкой в борьбе за пра-
во на престол. Римское государство к тому времени давно
покорило своего единственного сильного конкурента – Кар-
фаген9, захватило Грецию и являлось самой влиятельной по-
литической силой в Западном и Восточном Средиземномо-
рье. Знаменитый Гай Юлий Цезарь завоевал Галлию (тер-
ритории нынешней Франции) и часть Британии, а его со-
временник полководец Гней Помпей после успешных воен-
ных кампаний в Малой Азии и присоединения Сирии в ка-
честве римской провинции прибыл в Палестину. В качестве
защитника интересов законного первосвященника – сверг-
нутого Иоанна Гиркана II, – Помпей вошел в Иерусалим с
войсками. Таким образом, в 63  г. до Р.X. Иерусалим был

но приобщал иноплеменников к вере, то второй презрительно гнал их от себя.
Шаммай придавал огромное значение так называемым “преданиям старцев”. Его
ученики умножали число обрядовых предписаний и любили выставлять напоказ
свое благочестие». – Мень А., прот. Сын Человеческий.

9 Войны с Карфагеном (т. н. «пунические войны») велись в 264-241, 218-201
и 149-146 гг. до Р.Х.



 
 
 

фактически захвачен римским полководцем10. Помпей оста-
вил Гиркана первосвященником и утвердил его в должности
этнарха (греч. дословно «владыка народа»), однако все дела
в стране отныне находились под пристальным наблюдением
римлян.

С 63 г. до Р.X. начался длительный период зависимости
Палестины от Рима. Римляне проводили активную завоева-
тельную политику и видели в этом свою миссию11; они нес-
ли покоренным народам порядок и стабильность, гарантиру-
емые разработанным и четким римским законодательством.

10 Помпей вошел в Иерусалимский храм и даже заглянул в Святое Святых. Он
был чрезвычайно удивлен, что не увидел там никакого изображения божества.
Ср. свидетельство Иосифа Флавия: «Ничто, однако, так глубоко не сокрушало
народ в тогдашнем его несчастье, как то, что незримая до тех пор Святая Святых
была открыта чужеземцами. Помпей, в сопровождении своей свиты, вошел в то
помещение храма, куда доступ был дозволен одному лишь первосвященнику, и
осмотрел все его содержимое: подсвечник с лампадами, столь, жертвенные ча-
ши и кадильную посуду – все из чистого золота, – массу сложенного фимиама
и храмовой клад, состоявший из 2000 талантов. Однако он не коснулся ни тех,
ни других драгоценных вещей. Более того: на следующий же день после штурма
он дозволил очистить храм и возобновить обычное жертвоприношение. Гиркана
он утвердил в должности первосвященника». – Иосиф Флавий. Иудейская вой-
на. I. 7.

11 Известнейший римский поэт Вергилий сформулировал национальную идею
римлян в эпической поэме «Энеида» (VI. 847-853):«Смогут другие создать изва-
янья живые из бронзы,Или обличье мужей повторить во мраморе лучше,Тяжбы
лучше вести и движенья неба искуснейВычислят иль назовут восходящие звез-
ды, – не спорю:Римлянин! Ты научись народами править державно –В этом ис-
кусство твое! – налагать условия мира,Милость покорным являть и смирять вой-
ною надменных!»(пер. С. Ошерова).



 
 
 

Римляне восприняли богатейшее греческое наследие в об-
ласти культуры, философии и искусства и внесли огромный
вклад в развитие со временной цивилизации: всемирно из-
вестны римские дороги, градостроительные достижения, ак-
ведуки, водопроводы, бани и пр. Римляне, как правило, с
уважением относились к обычаям и древним религиозным
установлениям покоренных народов и не стремились навя-
зывать иудеям свою религию.

 
Приход к власти Ирода Великого

 

В правление пассивного Иоанна Гиркана реальная власть
в Иудее стала сосредотачиваться в руках его придворно-
го – идумеянина Антипатра, который очень последователь-
но проводил угодную Риму политику. Идумеи  – потомки
Исава, старшего брата Иакова, – в I веке до Р.Х. приняли
иудейскую веру, однако иудеи все равно считали их чужака-
ми. Сын Антипатра Ирод унаследовал от отца дипломатиче-
ский талант, честолюбие, ум, расчетливость; будучи постав-
лен правителем северной области Палестины – Галилеи, он
проявил немалую храбрость и уничтожил всех орудовавших
там разбойников. Ироду удалось снискать доверие и зару-
читься поддержкой Юлия Цезаря, Марка Антония и Октави-
ана Августа, впоследствии ставшего правителем. Подавляя
неоднократно вспыхивавшие восстания и водворяя порядок,
Ирод зарекомендовал себя талантливым правителем, и рим-



 
 
 

ляне постепенно доверили ему правление Иудеей, Самарией
и Галилеей, а в 40 г. до Р.Х. пожаловали ему титул царя.

Таким образом, Палестина стала вассальным государ-
ством, зависимым от Рима, но сохраняла частичное само-
управление. Женившись на внучке Гиркана Мариамне, Ирод
закрепил династическую связь с Хасмонеями. В Палестине
Ирод проводил масштабное строительство – за это в исто-
рической науке он получил прозвание «Великий». Важней-
шим его делом стала реконструкция Иерусалимского храма,
длившаяся несколько десятилетий. При Ироде были постро-
ены город Кесария при море, крепость Иродион, реконстру-
ированы город Самария и крепость Масада и пр. Хотя Ирод
старался угодить консервативно настроенным иудеям, в го-
родах он многое устраивал по греческому образцу: к при-
меру, даже в окрестностях Иерусалима в амфитеатре прово-
дились спортивные состязания и скачки. Эллинистические
симпатии Ирода не способствовали его популярности в на-
роде.

 
Жестокость царя Ирода в
последние годы его жизни

 

Последние годы правления Ирода были омрачены край-
ней жестокостью. Казнив по подозрению свою любимую же-
ну, гордую хасмонейскую царевну Мариамну, царь потерял
покой и душевное равновесие. После раскрытия несколь-



 
 
 

ких дворцовых заговоров он относился к своему ближайше-
му окружению с болезненной подозрительностью. По доносу
своего старшего сына, коварного Антипатра, Ирод распоря-
дился казнить двух своих сыновей – Александра и Аристо-
була, дорогих ему детей Мариамны. Позже он понял, что по-
верил искусной клевете, и казнил самого Антипатра. Забо-
лев мучительной болезнью и чувствуя приближение конца,
Ирод вознамерился в день своей смерти предать казни всех
благородных людей города, чтобы повергнуть население в
искреннюю скорбь; к счастью, исполнить это предсмертное
желание он не успел. Один из подобных жестоких поступков
Ирода описан в Евангелии от Матфея12.

 
Правление потомков Ирода

Великого: усиление римского
контроля над Палестиной

 

После смерти Ирода в 4 г. до Р.Х. власть перешла к его сы-
новьям – Архелай13 был поставлен правителем над Иудеей,
Самарией и Идумеей, Ирод Антипа14 – над Галилеей и Пе-

12 Согласно Матфею, Ирод приказал убить младенцев в Вифлееме, узнав, что
кого-то из них назвали будущим царем Иудеи (Мф 2:16).

13 Архелай упомянут в Мф 2:22: он был известен своей жестокостью, и Иосиф
с Девой Марией и Иисусом не вернулись в подвластную ему Иудею, а пошли в
родной город Назарет.

14 У Ирода Великого был еще один сын – Филипп, который не получил тер-
ритории и жил как частное лицо. У него Ирод Антипа отнял жену Иродиаду.



 
 
 

реей (Заиорданской областью), Ирод Филипп 15 – над Итуре-
ей и Трахонитидой (северо-восточной областью Палестины,
частично эллинизированной). Сыновья Ирода не получили
от римлян титула царя – Архелай стал «этнархом», а Ирод
Антипа и Ирод Филипп именовались «тетрархами» (до-
словно, «четвертовластниками», владыками четвертой части
страны). Однако Архелай не сумел обеспечить порядок на
своей территории – его необдуманные действия привели к
мятежу в Иерусалиме.

В соответствии с просьбой делегации иудеев, римляне
сместили Архелая с должности, и с 6 г. по Р.Х. Иудея и Са-
мария перешли в непосредственное подчинение Риму. Как и
прочие римские провинции, они управлялись римским чи-
новником – префектом, или прокуратором. Этот чиновник
отвечал за общественный порядок и утверждал высшую ме-
ру наказания – смертную казнь16. Прокуратор Иудеи подчи-
нялся легату Сирии – более крупной провинции. Резиденция
прокуратора располагалась в городе Кесария, там же была
сосредоточена основная масса римских войск. В Новом За-
Иродиада была дочерью Аристовула – сына Ирода Великого – и соответственно
племянницей самого Ирода Антипы. По приказу Ирода Антипы был арестован
и затем казнен пророк Иоанн Креститель, который обличал этот греховный союз
(см. Мк 6:16–29). За нестроения на подвластных территориях Ирод Антипа был
смещен императором Калигулой и сослан на Запад, как ранее Архелай.

15 Ирод Филипп кратко упомянут в Лк 3:1–2.
16 Именно так совершился суд над Иисусом Христом – обвинившие Его пер-

восвященники обратились к прокуратору за утверждением смертного приговора
(Лк 23:1–2; Ин 18:28–31 и пр.).



 
 
 

вете упоминается Понтий Пилат, бывший пятым прокура-
тором Иудеи (с 26 по 36 г. по Р.Х.)17.

 
Общественные настроения в Палестине

к началу евангельских времен
 
 

Синедрион и наиболее влиятельные
религиозные партии – саддукеи и фарисеи

 

Внутренними делами Иудеи управлял Синедрион (греч.
συνέδριον, «собрание», дословно «совместное заседание»;
евр. «Санхедрин»). Этот совет состоял из семидесяти ста-
рейшин и священников, и во главе стоял первосвященник18.
Синедрион имел широкие полномочия и регулировал рели-
гиозные и гражданские дела, имел свою стражу. Большин-
ство мест в Синедрионе принадлежало партии саддукеев.
Это были аристократы из священнических родов, богатые и
влиятельные.

Саддукеи постоянно взаимодействовали с римской вла-
стью и были очень лояльно настроены по отношению к рим-

17 О вступлении Пилата в должность и его жесткости в отношении к иудеям
можно прочитать у Иосифа Флавия (Иудейские древности. XVIII. 3. 1–3; Иудей-
ская война. II. 9. 2–4). В XX веке в Кесарии Палестинской была найдена камен-
ная плита, на которой упомянуто имя Понтия Пилата.

18 При царе Ироде Великом Синедрион обладал номинальной властью, но при
римских наместниках его полномочия существенно возросли.



 
 
 

лянам. Свою главную цель они видели в формальном сохра-
нении иудейских устоев и закреплении своего привилегиро-
ванного положения при римской власти. В той или иной ме-
ре они разделяли эллинистический образ жизни и были ли-
бералами по убеждениям. Признавая вероучительный авто-
ритет только за Пятикнижием Моисеевым, саддукеи отрица-
ли воскресение, существование ангелов и бестелесной души.
Они настолько сблизились по своим взглядам с современны-
ми им греческими и римскими мыслителями, что стали фак-
тически материалистами, своего рода «эпикурейцами».

Все это приводило к тому, что саддукеи не имели доста-
точного авторитета в народе; гораздо более близка к простым
людям была другая партия – партия фарисеев, также имев-
шая места в Синедрионе. Во многих отношениях они пред-
ставляли собой противоположность саддукеям – многие из
фарисеев не занимали никаких общественных постов и мог-
ли иметь очень скромную профессию (к примеру, ремеслен-
ника), однако народ считал именно их авторитетами в вопро-
сах религиозной жизни.

Фарисеи верили в воскресение мертвых и будущую жизнь,
существование ангелов и потустороннего мира. Кроме всех
священных книг Писания, фарисеи признавали религиоз-
но значимыми позднейшие иудейские произведения (книги
Еноха, книгу Юбилеев и пр.) и большое значение придава-
ли устному преданию – так называемым «преданиям стар-



 
 
 

цев»19. По своим убеждениям они являлись консерваторами;
несомненно положительным качеством фарисеев было ува-
жение к Закону и искреннее стремление исполнить все без
исключения заповеди. Однако это религиозное рвение ино-
гда сосредотачивалось только на максимально полном со-
блюдении многочисленных обрядов и внешних ритуалов. По
свидетельству Иосифа Флавия, фарисеи отличались често-
любием и чрезвычайно дорожили своим статусом учителей
и духовных руководителей народа.

 
Политические группировки –

зелоты и иродиане
 

Приверженность фарисеев традиционным иудейским
ценностям и неприязненное дистанцирование от римской
власти никогда не выражались в попытках насильственно
свергнуть эту власть. Стремление осуществить политиче-
ский переворот было свойственно иудейским национали-
стам – «зелотам» (от греч. ζηλωτής, «дзелотэс/зилотис» –
«ревнитель»). Зелоты были готовы добиваться освобожде-
ния от власти ненавистных римлян, не останавливаясь ни пе-
ред какими средствами – заговорами, мятежами, убийства-
ми.

Латинским их названием было «сикарии», т. е. «кинжаль-
щики» (от лат. sica – кинжал). «Единственным руководите-

19 Позднее эти устные предания были зафиксированы в Талмуде.



 
 
 

лем и владыкою своим они считают Господа Бога. Идти на
смерть они считают за ничто, равно как презирают смерть
друзей и родственников, лишь бы не признавать над собою
главенства человека»20. Противоположность зелотам состав-
ляли иродиане – сторонники династии Иродов, доброжела-
тельно настроенные по отношению к Риму.

В приведенной таблице показаны основные партии иудеев
на момент конца I в. до Р.Х.21

 
Недовольство иудеев политическим

подчинением страны Риму и
напряженное ожидание избавления

 

Отметим, что довольных сложившимся в Палестине по-
ложением было крайне мало – большинство населения очень
болезненно переживало установившееся римское владыче-
ство. Богоизбранный народ оказался в подчинении у идоло-

20 Иосиф Флавий. Иудейская война. XVIII. 1. 6. Именно активная деятельность
фанатично настроенных зелотов привела к разрушению Иерусалима римлянами
в 70 году.

21 Таблица взята из книги Мецгер Б. Новый Завет: контекст, формирование,
содержание. С. 50.



 
 
 

поклонников-язычников. Эту зависимость невозможно бы-
ло не ощутить  – в первую очередь, из-за необходимости
уплаты налогов. На эту службу римляне нанимали иудеев;
традиционное славянское название таких сборщиков нало-
гов, употребляемое в Синодальном переводе Нового Заве-
та  – «мытари». Римляне давали им право взимать боль-
ше фиксированной суммы налога, и таким образом мытари
нередко обогащались за счет своего народа. Иудеи считали
всех мытарей вымогателями и грешниками; состоявшие на
службе у римских оккупантов, в глазах людей они являлись
предателями своей родины. К мытарям, оскверненным по-
стоянным общением с язычниками-римлянами, относились
с презрением и ненавистью, им часто не позволяли входить
в Храм или синагоги.

Таким образом, в Палестине к концу I века до Р.Х. сложи-
лась достаточно непростая ситуация. Народ надеялся на пе-
ремены. Национальная независимость была потеряна; иду-
меянин Ирод стал родоначальником новой династии, но
она воспринималась иудеями как чужеземная. По мнению
христианских толкователей, именно в это время «скипетр»
окончательно отошел от колена Иуды (ср. Быт 49: 10), – это
должно было знаменовать наступление обетованного Богом
времени пришествия истинного Царя.



 
 
 

 
Влияние греко-римского мира на реалии

жизни Палестины; языковая ситуация
 

Став частью Римской империи, Палестина стала испы-
тывать еще более сильное влияние Греции и Рима, чем
раньше. Это проявлялось на разных уровнях: так, в Па-
лестине, кроме еврейского языка, которым хорошо владе-
ли книжники и раввины (учителя Закона), и разговорно-
го арамейского, широкое распространение получил грече-
ский язык  – международный язык того времени22. На ла-
тинском языке велась официальная документация; некото-
рые латинские слова прочно вошли в повседневный обиход:
«центурион», «трибун», «легион», «претория» и пр.23 Отме-
тим, что все книги Нового Завета написаны на греческом
языке, понятном большинству людей, при этом вполне веро-
ятно существование еврейского/арамейского оригинала24. В
полном соответствии с исторической ситуацией, в Новом За-

22 Отметим, что согласно Ин 19:19–20, надпись на Кресте Христа была сделана
на еврейском, на греческом и латинском языках. Это описание полностью отра-
жает языковую ситуацию Палестины тех времен.

23 Особенно много заимствованных латинских слов в Евангелии от Марка.
24 Относительно первоначального языка Евангелий см., к примеру, Карминьяк

Ж. Рождение синоптических Евангелий. М., 2005; Грилихес Л., свящ. Археоло-
гия текста: сравнительный анализ Евангелий от Матфея и Марка в свете семит-
ской реконструкции. М., 1999; а также Грилихес Л., свящ. Реконструкция ком-
муникативной ситуации создания и функционирования первых двух канониче-
ских Евангелий. М., 2000.



 
 
 

вете также упоминаются иностранные монеты, получившие
хождение на территории Палестины – греческие («драхма»,
«мина», «лепта») и римские («динарий», «ассарий» / «асс»,
«кодрант»). На этих монетах всегда изображались боги или
же правители – «сыны богов».

 
Духовные искания греков и римлян

 

Взаимодействие Палестины и других стран развивалось и
в обратном направлении – люди из языческих народов по-
знакомились с иудейской религией. Следствием этого ста-
ло явление «прозелитизма» – переход бывших язычников в
иудейскую веру. Единобожие и четкие нравственные запо-
веди Закона были привлекательны для «духовно ищущих»
людей из языческих народов. Нужно сказать, что греческая
и римская культуры, давшие человечеству множество вели-
чайших произведений литературы и искусства, на рубеже I в.
до Р.Х. – I в. по Р.Х. прошли зенит своего расцвета и пережи-
вали своего рода духовный упадок. С превращением Рима из
небольшого сплоченного государства-республики в огром-
ную многонациональную империю произошли немалые пе-
ремены. С 27 г. до Р.X. изменилась форма правления – после
кровопролитных гражданских войн фактически единолич-
ным правителем Римского государства стал Октавиан Август
(правил с 27 г. до Р.Х. по 14 г. по Р.Х.).

Хотя все прежние учреждения и должности сохранялись –



 
 
 

Август искусно и тонко соблюдал видимость республики, – в
Риме установилась диктатура. Многие римляне считали это
не столь дорогой платой за мир и спокойствие, воцарившееся
в империи под властью Августа. Однако, как следствие уста-
новления нового режима, было потеряно ощущение коллек-
тивной ответственности за свое государство и единого наци-
онального духа. То же самое можно сказать и о Греции – там
еще раньше, со времени объединения Греции македонским
правителем Филиппом (отцом Александра Македонского),
была утрачена прежняя самостоятельность и самодостаточ-
ность полисов (городов-государств). Для античного челове-
ка было очень дорого чувствовать себя частью родного горо-
да или государства и отождествлять себя с ним; литература
и искусство во многом отражали гражданские идеалы. С по-
терей общественных идеалов в культуре все более ярко раз-
вивались индивидуалистические черты.

Стекавшиеся из восточных стран огромные богатства и
предметы роскоши развратили римское общество. Традици-
онные римские добродетели  – «благочестие, верность, се-
рьезность, честность» – во многом ушли в прошлое. Поэты
молодого поколения не имели практически никаких идеалов
и нравственных ориентиров, они подобно Катуллу воспева-
ли разгул, наслаждения и удовольствия или подобно ранне-
му Овидию видели смысл жизни в любовных похождениях.
Другие, как Вергилий и Гораций, призывали к уединенной
жизни в гармонии с природой, к покорности судьбе. В ли-



 
 
 

тературе все более сильно начинает звучать страх смерти,
вечного уничтожения (ср. сочинения Цицерона, стоических
философов Сенеки, Марка Аврелия и пр.). Ранее люди про-
тивопоставляли этому страху вечное существование своего
родного государства, теперь же, с распространением инди-
видуализма, была потеряна внутренняя опора.

Древняя языческая религия не удовлетворяла духовных
стремлений человека – она воспринималась лишь как фор-
мальная «дань традиции», и мало кто из образованных лю-
дей всерьез верил во множество языческих богов, которые
давно уже стали персонажами забавных комедий. С эпо-
хи Александра Македонского возникла традиция обожеств-
лять правителей, именовать их «спасителями», «богоявлен-
ными» – так выражалась надежда на реальную помощь и по-
кровительство. Образованные греки и римляне издавна ис-
кали духовную пищу в философии; в то время существова-
ло множество самых разных философских систем. Особенно
распространились взгляды стоиков и эпикурейцев, а также
скептиков. Философы-скептики считали, что человек может
лишь приблизиться к познанию истины, но в полноте она
ему не доступна25.

25 «Человек стоял на распутье и со всех сторон слышал призывные голоса: будь
равнодушен к печалям и радостям жизни, погрузись в спокойное созерцание –
говорили буддисты и стоики; живи согласно природе, как все существа, – учили
киники и эпикурейцы; счастье в знании и размышлении – возражали им фило-
софы-естествоиспытатели; очищай себя тайными обрядами и обретешь бессмер-
тие – уверяли наставники мистерий; храни верность единому Богу и соблюдай



 
 
 

Большую популярность приобрели восточные экзотиче-
ские религиозные культы с яркими мистическими элемен-
тами  – культ матери богов Кибелы, Осириса, Митры. По-
добные древним греческим элевсинским мистериям, в них
в образном виде изображалось умирание и весеннее ожив-
ление природы; в таинственных обрядах участники пережи-
вали единение с умирающим и воскресающим божеством, и
это давало им надежду на вечное существование.

Исследователи отмечают, что к концу I века до Р.Х. не
только среди иудеев, но и среди современных им язычни-
ков явственно ощущалась всеобщая тоска по божественному
присутствию, безотчетное ожидание спасения от власти ги-
бельных сил. Интересно отметить, что при жизни Октавиана
Августа знаменитейший поэт Вергилий в 4-й эклоге «Буко-
лик» выразил радость о рождении «младенца, что с веком
железным покончит и возвестит всему миру века приход зо-
лотого». Каким бы ни был исторический прототип эклоги
Вергилия, можно сказать, что чуткий поэт точно уловил при-
ближение величайшего исторического события – именно в
правление «божественного» кесаря Августа произошло зем-
ное рождение истинного Спасителя мира – Иисуса Христа.

Его закон – возвещала религия Израиля; а римский орел, высматривая добычу,
парил над этим водоворотом духа, где, как в первозданном хаосе, смешались
противоборствующие начала». – Мень А., прот. Сын Человеческий.



 
 
 

 
Начало евангельской истории

 
 

Евангелия – Благая
весть об Иисусе Христе

 
В эпоху высочайших культурных достижений Греции и

Рима, в период разочарования в прежних идеалах и напря-
женных поисков высшего смысла в одну из маленьких уда-
ленных провинций Римской империи была принесена Бла-
гая весть. В этот пестрый и неспокойный мир пришел По-
средник между Богом и людьми, могущий дать людям веч-
ный мир с Богом. Это был обетованный иудеям «Помазан-
ник», приход Которого предвозвещали пророки и ожидали
многие поколения иудеев.

По-еврейски помазанник звучит как «Машиах», в гре-
ческой транслитерации этого слова – Μεσσίας (Мессия), а
в греческом переводе – Χριστός (Христос)26. «Иисус Хри-
стос» стало для нас уже привычным словосочетанием, обыч-
ным именем, однако необходимо понимать важный смысл
этих двух слов, выражающих предмет веры христиан: чело-
век Иисус, родившийся в Палестине в правление кесаря Ав-
густа, обладает титулом «Христос», то есть является истин-

26 Греческий глагол χρίω, «хрио», означает мазать, намазывать.



 
 
 

ным Царем народа Божия и открывает людям вход в Цар-
ствие Божие.

В Новом Завете часто встречается словосочетание «Еван-
гелие Царствия Божия» (ср. Мк 1:14). Евангелие, греч.
εὐαγγέλιον, «евангелион», переводится как «благая весть» 27.
Вначале так обозначали весть о пришествии долгожданного
Христа и открывшемся через Него Царствии Божием, а за-
тем – письменную фиксацию этой вести. Так родилось знако-
мое нам значение слова «Евангелие» – литературный жанр,
повествование об Иисусе Христе28. На протяжении веков со-
ставлялось множество разнообразных писаний об Иисусе, но
уже со II века по Р.Х. христиане признали авторитетными и
аутентичными четыре Евангелия, написанные с 60 по 90 г. I
века по Р.Х. на греческом языке.

Эти Евангелия называются «каноническими» – входящи-
ми в канон новозаветных книг; их текст составлен на осно-
вании свидетельств очевидцев, устного и письменного пре-
дания. Как и все книги Библии, канонические Евангелия на-
писаны по вдохновению от Святого Духа. Текст Евангелий

27 Исследователи отмечают, что греческое слово εὐαγγέλιον обозначало не про-
сто «хорошие известия», – оно часто употреблялось в контексте возвещений о
важных событиях жизни обожествленного правителя, императора – см. Браун Р.
Введение в Новый Завет. Т.1. С. 135–137.

28 Процитируем первый стих Евангелия от Марка: «Начало Евангелия Иису-
са Христа, Сына Божия». Это заглавие может пониматься как начало собствен-
но «Благой вести» или же как начало произведения под названием «Евангелие
Иисуса Христа»: очевиден переход от первого смысла ко второму. Подробнее см.
Емельянов А., прот. Введение в Четвероевангелие.



 
 
 

сосредотачивается на описании земного пути Иисуса Хри-
ста, именно Он всегда пребывает в центре повествования. А
сами авторы Евангелий находятся «в тени»; не названы да-
же их имена, однако древняя церковная традиция сохранила
их – Матфей, Марк, Лука, Иоанн.

Евангелия от Матфея и Луки приводят сведения о самом
раннем периоде евангельской истории  – о земном рожде-
нии Иисуса. Евангелие от Марка начинается уже с непосред-
ственной проповеди Благой вести: тридцатилетний Иисус
принимает крещение от Иоанна Крестителя и выходит на об-
щественное служение, творит чудеса и собирает вокруг Се-
бя учеников. В начале Евангелия от Иоанна29 находится со-
вершенно уникальный текст, называемый Пролог. В нем со-
держится откровение о том, Кто есть Иисус Христос. Он –
«Слово» Бога:

«В начале было Слово, и Слово было у Бога, и Слово бы-
ло Бог… Все чрез Него начало быть, и без Него ничто не
начало быть, что начало быть. В Нем была жизнь, и жизнь
была свет человеков. И свет во тьме светит, и тьма не объяла
его (Ин 1:1-5)30. «Слово» (греч. λόγος, логос – также мысль,

29 Евангелие от Иоанна имеет множество ярких особенностей и отличается от
остальных трех Евангелий как по содержанию, так и по стилю; Евангелия от Мат-
фея, Марка и Луки очень сходны между собой и поэтому получили общее назва-
ние «синоптические» (см. уроки 6-7 настоящего пособия).

30 Такое именование Христа присутствует и в Евангелии от Луки, в предисло-
вии к тексту: «Как уже многие начали составлять повествования о совершенно
известных между нами событиях, как передали нам то бывшие с самого начала



 
 
 

смысл, разумный замысел)31 очень близко к ветхозаветному
понятию «Премудрости Божией», через которую Бог сотво-
рил мир. О Премудрости много говорится в разных ветхоза-
ветных книгах (Притч 8:22; Иов 28; Прем 7–11; Сир 24)32.
При этом в Евангелии от Иоанна недвусмысленно сказано,
что «Слово» – это Бог, и в Нем – свет и жизнь людей. Здесь
мы видим ту же идею, которая на более разработанном языке
позднейшего христианского богословия будет выражена по-
нятием «единосущность» Отца и Сына – Первого и Второго
Лица Святой Троицы.

очевидцами и служителями Слова…», а также в Апокалипсисе (Откр 19:13) и
Первом послании Иоанна (1 Ин 1:1).

31 Слово «логос» имеет богатую историю – греческие философы (Гераклит и
затем стоики) ввели этот термин для обозначения замысла Бога, согласно кото-
рому был создан мир, незыблемых устойчивых законов мира, которые делают
мир единой гармоничной системой. Известнейший иудейский мыслитель Филон,
живший в Александрии (ок. 25 г. до Р.Х. – ок. 50 г. по Р.Х.), в своих экзегетиче-
ских трудах активно использовал понятие «Логос», сближая его с ветхозаветным
понятием «Премудрость» Бога.

32 Ср. речь Премудрости в книге Притчей Соломона: «Господь имел меня на-
чалом пути Своего, прежде созданий Своих, искони; от века я помазана, от на-
чала, прежде бытия земли. Я родилась, когда еще не существовали бездны, когда
еще не было источников, обильных водою. Я родилась прежде, нежели водруже-
ны были горы, прежде холмов, когда еще Он не сотворил ни земли, ни полей, ни
начальных пылинок вселенной. Когда Он уготовлял небеса, я была там. Когда Он
проводил круговую черту по лицу бездны, когда утверждал вверху облака, когда
укреплял источники бездны, когда давал морю устав, чтобы воды не переступали
пределов его, когда полагал основания земли: тогда я была при Нем художницею,
и была радостью всякий день, веселясь пред лицем Его во все время…» (Притч
8:22–30).



 
 
 

В первых стихах Пролога очевидна аллюзия на первые
стихи Библии – книги Бытия: «В начале сотворил Бог небо
и землю» (Быт 1:1). Однако евангелист Иоанн говорит не о
творении видимого мира, но о вневременной реальности –
вечном существовании Отца и Сына в единстве друг с дру-
гом. Торжественная кульминация Пролога звучит так: «И
Слово стало плотию, и обитало с нами, полное благодати и
истины; и мы видели славу Его, славу, как Единородного от
Отца… Бога не видел никто никогда; Единородный Сын, су-
щий в недре Отчем, Он явил» (Ин 1:14,18). Мы понимаем,
Кем является Иисус Христос – это Бог Слово, единородный
Сын Божий, Который стал человеком и открыл всем людям
истину о Боге как любящем Отце.

Также в Прологе говорится о «свидетеле», именем Иоанн:
«Был человек, посланный от Бога; имя ему Иоанн. Он при-
шел для свидетельства, чтобы свидетельствовать о Свете,
дабы все уверовали чрез него» (Ин 1:6-7). Здесь речь идет о
пророке Иоанне Крестителе, современнике Иисуса, который
указывал людям на Него как на Мессию; с повествования о
нем начинается Евангелие от Марка.

Евангелие от Матфея также начинается особенным тек-
стом  – в 1-й главе содержится «родословие Иисуса Хри-
ста» (Мф 1:1), перечисление Его земных предков во главе с
праведным Авраамом. Слово γένεσις, переведенное как «ро-
дословие», также обозначает «возникновение», «становле-



 
 
 

ние», «бытие»33. Мы уже отмечали связь с книгой Бытия в
Евангелии от Иоанна; возможно утверждать, что аллюзия на
Быт 1:1 присутствует и в Мф. Можно согласиться, что «в ис-
токе как Ветхого Завета, так и евангельского повествования
лежит мысль о начале. Только в первом случае это начало
мира, а во втором – начало нового этапа человеческой исто-
рии, который открылся с приходом Спасителя в мир»34.

 
Благовестие людям о

грядущем рождении Мессии
 
 

Первое событие евангельской
истории: благовестие священнику

Захарии о рождении Иоанна
Крестителя, Предтечи Мессии

 

В первой главе Евангелия от Луки приведено самое ран-
нее по хронологии четырех Евангелий повествование: возве-
щение о рождении Иоанна Крестителя35. Текст первых двух
глав очень напоминает стиль ветхозаветных книг. «Во дни

33 См. Аверинцев С.С. Некоторые языковые особенности в Евангелиях.
34 Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.
35 Во 2-й главе описывается Рождение Иисуса; некоторые исследователи назы-

вают Лк 1-2 «Евангелием детства», или же прологом к основному повествованию
Евангелия.



 
 
 

Ирода, царя Иудейского, был священник из Авиевой чреды,
именем Захария, и жена его из рода Ааронова, имя ей Елиса-
вета» (Лк 1:5). Захария и Елисавета36 были благочестивыми
и верными Богу людьми, они дожили до преклонного воз-
раста, но так и не имели детей. В то время бездетность счита-
лась знаком отсутствия благословения Божия. Однажды на-
стала очередь Захарии служить в Иерусалимском храме 37; он
возлагал ладан на кадильный жертвенник в Святилище и со-
вершал каждение.

Вдруг справа от жертвенника ему предстал вестник Бо-
жий – Ангел Гавриил38, и Захария ужаснулся. Гавриил воз-
вестил Захарии, что Бог услышал его молитву о спасении
народа Израиля и скоро жена Захарии родит сына, который
послужит осуществлению этого спасения. Имя сыну будет
Иоанн39, его будущее пророческое служение многих обратит
к Богу, и, как предсказывал пророк Малахия, он предварит
приход Господа «в духе и силе Илии, чтобы возвратить серд-
ца отцов детям… представить Господу народ приготовлен-

36 Имя «Захария» (евр. Захарьяху) означает «Господь помнит», имя «Елизаве-
та» (евр. Элише ва) – «Бог мой – клятва», «почитающая Бога».

37 Царь Давид разделил священников на группы – «чреды», которые попере-
менно совершали служение в храме (1 Пар 24). Из-за большого числа священ-
ников «ни одному священнику не позволялось совершать каждение больше, чем
раз в жизни». – См. Маршалл И. Х. Евангелие от Луки. Комментарий к грече-
скому тексту / Текст реферата – Я.Г. Тестелец. М., 2004. С. 10.

38 Имя «Гавриил» (евр. Габриэль) означает «муж от Бога». В христианской тра-
диции Гавриил именуется «Архангелом» – одним из высших Ангелов.

39 Имя «Иоанн» (евр. Иоханан) означает «Господь смилостивился».



 
 
 

ный» (ср. Мал 3:1: «Вот, Я посылаю Ангела Моего, и он при-
готовит путь предо Мною»).

Захария выразил сомнение в возможности родить ребен-
ка в старости, и Ангел Гавриил дал ему знамение: Захария
будет нем до рождения сына40. Когда Захария вышел из Свя-
тилища, он потерял способность говорить, и все поняли, что
ему было Божественное видение. В скором времени Елиса-
вета забеременела; пять месяцев она скрывала свое положе-
ние, не желая пересудов, и от всей души благодарила Бога
за такое чудо.

 
Благовещение Деве Марии о

рождении Мессии – Царя и Спасителя
 

На шестой месяц после зачатия Иоанна, Ангел Гавриил
был послан Богом в небольшой городок Назарет, располо-
женный на севере Палестины  – в Галилее. Там жила род-
ственница Елисаветы – девушка по имени Мария (по другой
транскрипции – Мариам41), обрученная с плотником Иоси-

40 Ср. комментарий Г. Маршалла: «Пораженный словами вестника, Захария,
подобно Аврааму (Быт 15:8), просит подтверждения обетования. В ВЗ такие
просьбы нередки и не встречают упрека (Суд 6:36–37; 1 Цар 10:2; 4 Цар 20:8),
поэтому смысл немоты Захарии не сводится к наказанию за недоверие: это есть
также знамение, благодаря которому чудо остается скрытым до своего времени». –
Маршалл И.Х. Евангелие от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 12.

41 Имя «Мариам» (евр. Мирьям) предположительно означает «госпожа» или
же «возвышенная».



 
 
 

фом, принадлежащим к роду царя Давида. Ангел явился Ма-
рии и обратился к ней с удивительными словами: «Радуй-
ся, Благодатная!42 Господь с Тобою. Благословенна Ты меж-
ду женами» (Лк 1:28)43 Слова Ангела смутили Марию своей
необычайностью, и Она пыталась понять их значение. Ангел
продолжил: «Не бойся, Мария, ибо Ты обрела благодать у
Бога» (Лк 1:30). Мария снискала особую милость и любовь
Бога и была призвана на служение Его святым и великим де-
лам.

Кто же была эта девушка, Которая, по слову Ангела, ста-
ла благословенной более всех женщин? Сведения о жизни
Марии сохранились в древнем христианском предании, за-
фиксированном в книге «Протоевангелие Иакова» (середи-
на II века по Р.Х.). С раннего детства Мария была отдана бла-
гочестивыми родителями Иоакимом и Анной на служение
при Иерусалимском храме44. Она воспитывалась при Храме,

42 «Радуйся, Благодатная» – в Синодальном переводе, Хайре кэхаритомене  по-
гречески. Здесь это слово хара, корень слова «радость», звучит дважды: в слове
«радуйся» – хайре и в слове «Благодатная» – кэхари-томене . Получается что-
то, быть может, напоминающее русское «радуйся, обрадованная» или «радуйся,
полная радости». – Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.

43 Эти слова Ангела Гавриила, вместе с добавлением слов Елисаветы к Марии
(Лк 1:42), стали известной христианской молитвой: «Богородице Дево, радуйся,
Благодатная Марие, Господь с Тобою; Благословенна Ты в женах и благословен
плод чрева Твоего, яко Спаса родила еси душ наших»; по-латински начало этой
молитвы – «Ave Maria».

44 Этому событию посвящен праздник Введения во Храм Пресвятой Богоро-
дицы.



 
 
 

занималась рукоделием, изучала Священное Писание и все-
гда молилась Богу. По достижении 14 лет все еврейские де-
вушки обычно выходили замуж; но Мария, предощущая, что
Ее призвание заключается в ином, дала Богу обет сохранять
девство. Чтобы не оставить Ее без поддержки, священники
формально обручили 14-летнюю Марию с немолодым пра-
ведным Иосифом, который предположительно был вдовцом
и уже имел детей от первого брака (ср. Мф 13:55)45. Так, по
свидетельству Протоевангелия Иакова, Иосиф стал храните-
лем чистоты и непорочности Девы Марии.

Согласно Евангелию от Луки, скромная девушка слышит,
что ей уготовано величайшее служение: «…и вот, зачнешь
во чреве, и родишь Сына, и наречешь Ему имя: Иисус. Он
будет велик и наречется Сыном Всевышнего, и даст Ему Гос-
подь Бог престол Давида, отца Его; и будет царствовать над
домом Иакова во веки, и Царству Его не будет конца» (Лк
1:30-33). Ангел торжественно возвещает, что Сын Марии бу-
дет Царем на престоле Давида – то есть обетованным Пома-
занником Божиим, Мессией. Царствование верного Богу Да-
вида было прообразом вечного духовного Царствия Божия,
в котором воцарится «Сын Всевышнего».

Мария не понимает, как это может исполниться, если она
не имеет супружеских отношений, и спрашивает: «Как будет

45 Иосиф, муж Девы Марии, в христианской традиции устойчиво именуется
«Обручником», поскольку в Евангелии от Луки сказано, что Дева Мария была
«обручена» ему (Лк 1:27) – См. статью Иосиф Обручник. Православная энцик-
лопедия. Т. 26. С. 47–58.



 
 
 

это, когда Я мужа не знаю?» Ангел говорит, что это произой-
дет сверхъестественным образом: «Дух Святый найдет на
Тебя, и сила Вышнего осенит Тебя» (Лк 1: 34-35)46. Как под-
тверждение всемогущества Божия, Ангел Гавриил открыва-
ет Марии, что Ее родственница Елисавета в глубокой старо-
сти зачала сына: «У Бога не останется бессильным никакое
слово» (Лк 1:37).

Мария осознает, что окружающие ее люди не поверят в
возможность бессеменного зачатия и что ее могут обвинить
в грехе блуда и супружеской измены, который по закону Мо-
исея карался смертью (Втор 22:23–24). Однако Мария боль-
ше ни о чем не спрашивает. Смиренная Дева выражает Свое
доверие Богу и принимает Его волю: «Се раба Господня: да
будет Мне по слову твоему»47. Она изъявляет радостную го-

46 Интересно сопоставление епископа Григория Неокесарийского (ок. 213 г. –
ок. 270 г. по Р.Х.): он сравнивает происхождение Евы из Адама и Христа – от
Пресвятой Девы: «И как из Адама жена (произошла) без жены, так из жены без
мужа (должен был произойти) муж, который, вместо Евы, имел воздать муже-
скому полу долг, который был на ней, чтобы Адам не хвалился тем, что произвел
жену без посредства жены. Посему Дева без сожития мужа рождает Бога Слово,
соделавшагося человеком, чтобы равным чудом и в равной мере равная честь
была воздана обоим полам – мужескому и женскому. И как из Адама была взята
жена так, что Адам не был умален, так и из Девы взято было тело, и Дева не под-
верглась повреждению и девство ея не претерпело никакого ущерба». – Григорий
Неокесарийский, свт. Беседа на Рождество Христово.

47 Показательно, как эти слова Девы Марии развивает известный толкователь
Феофилакт Болгарский (1078–1107 гг. по Р.Х.): «Я – доска живописца; пусть
пишет живописец, что он хочет; пусть творит Господь, что Ему угодно». – Фео-
филакт Болгарский, блж. Толкование на Евангелие от Луки.



 
 
 

товность служить Богу во всем48. Без этого добровольного
согласия воплощение Сына Божия стало бы невозможно –
Бог даровал людям свободу и никогда не принуждает против
воли служить исполнению Своих замыслов. Только тогда,
после согласия Марии, совершилось величайшее событие
истории – «Слово стало плотью» (Ин 1:14). Этот день полу-
чил именование Благовещение – греч. Εὐαγγελισμός (Еван-
гелисмос) – и отмечается как радостный день «начала наше-
го спасения»49.

48 «Блаженный Иероним перевел это место на латынь как esse ancilla Domini.
Ancilla – не раба, а служанка, служительница, т. е. у Иеронима передана радость
служения… Так или иначе, в ответе Марии заложен именно смысл доброволь-
ного служения… По-гречески Она восклицает: “Генойто!”. Этот глагол (“быть”,
“становиться”, “делаться”) употребляется в Библии довольно часто, но только в
повелительном наклонении, как в молитве “Отче наш»: “Да будет воля Твоя” –
или в восклицании Бога в момент творения: “Да будет свет” (Быт 1:3). Здесь же
употреблено особое наклонение греческого глагола, которого нет в других язы-
ках, оно называется optativus – это так называемое желательное наклонение, через
которое передается желание говорящего. Значит, получается не просто “Да будет
Мне…”, но “Да будет Мне, как Я того радостно желаю”. Оттенок этот ускольза-
ет из любого перевода, но о нем необходимо помнить» – Чистяков Г., иер. Над
строками Нового Завета.

49 По-славянски «Днесь спасения нашего главизна…» – цитата из основного
богослужебного песнопения праздника (тропаря). Праздник Благовещения от-
мечается в Русской Православной Церкви 7 апреля (25 марта по старому стилю).
«Радость о Благовещении – о благой вести, принесенной Ангелом, что люди об-
рели благодать у Бога и что скоро, скоро – через нее, через эту никому не из-
вестную галилейскую женщину, начнет совершаться тайна спасения мира: к ней
придет Бог, и придет… не в страхе, а в радости и полноте детства, и через нее
воцарится в мире Ребенок, слабый и беззащитный, но который навсегда, навеки
сделает бессильными все силы зла. Так вот то, что празднуем мы на Благовеще-



 
 
 

 
Встреча Девы Марии и

Елисаветы, жены Захарии
 

После свершившегося чуда Мария, узнав от Ангела, что
Елисавета ждет ребенка, отправилась к ней «в нагорную
страну, в город Иудин», чтобы порадоваться вместе с род-
ственницей и поделиться произошедшим. Как только бере-
менная Елисавета услышала приветствие Марии, младенец
внутри нее радостно встрепенулся. Он как бы почувство-
вал близость Божественного Младенца, уже находящегося
во чреве Марии50. Елисавета исполнилась Святого Духа и
приветствовала Марию как «Мать Господа», ее Владыки, и
воскликнула: «Благословенна Ты между женами, и благосло-
вен плод чрева Твоего!» Поняв, что Сам Бог открыл Ели-
савете эту великую тайну, Святая Дева прославила Бога во
вдохновенной песне: «Величит душа Моя Господа, и возра-
довался дух Мой о Боге, Спасителе Моем…» (Лк 1:46-55)51.

В этом гимне, сходном с ветхозаветными библейскими

ние, вот почему праздник этот всегда был и навсегда останется такой радостью,
таким светом». – Шмеман А, прот. Воскресные беседы.

50 Младенец Иоанн «пляшет во чреве матери подобно тому, как царь Давид
“скакал из всей силы” перед ковчегом Завета, когда его несли в Иерусалим. А
кто такая Матерь Божия? В греческом акафисте Богородице есть замечательная
фраза: “Радуйся, Святая Святых большая, радуйся, ковчеже, позлащенный ду-
хом”». – Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.

51 Гимн Богоматери поется на богослужении утрени, в составе канона.



 
 
 

песнями (ср. 1 Цар 2, песнь матери Самуила Анны) и псал-
мами, Дева Мария благодарила Бога за то, что Он удосто-
ил вниманием Ее, Свою скромную рабу, и отныне все по-
коления людей будут называть Ее «блаженной» – в высшей
степени счастливой. Великая милость Бога простирается на
всех почитающих Его и боящихся Его, и люди смиренные и
нуждающиеся будут вознесены Богом и насыщены благами,
а гордецы и богачи – низвержены и посрамлены 52. В заклю-
чение Мария славила Бога за то, что Он исполнил данное
Аврааму обетование и пришел на помощь «служителю Сво-
ему» – Израилю.

 
Рождение Иоанна, сына

священника Захарии и Елисаветы
 

Подобный величественный гимн – «Благословен Господь
Бог Израилев, что посетил народ Свой и сотворил избав-
ление ему…»  – произнес священник Захария вскоре по-
сле рождения своего сына (Лк 1:68). Захария вновь обрел
способность говорить при наречении имени сыну. Сначала
Елисавета пожелала назвать сына Иоанном, и родственни-

52  Такие противопоставления очень характерны для Ветхого Завета: «Когда
Библия говорит о людях бедных, она, как правило, имеет в виду прежде всего
нравственно чистых и любящих Бога. У пророка Амоса слово “нищий” и “пра-
ведник” являются синонимами (Ам 2:6); то же самое и у Иеремии (Иер 20:11). А
богатство и роскошь обычно ассоциируются с пороком и нечестием». – Николай
Соколов, прот. Лекции по Ветхому Завету.



 
 
 

ки очень удивились – никто из их предков не носил такого
имени. Тогда они спросили Захарию, как тот решит назвать
сына. Как только Захария написал на дощечке «Иоанн имя
ему», то сразу исцелился от немоты. В начале своего гим-
на священник Захария воссылал хвалу Богу, искупившему
Свой народ от грехов, дарующему спасение от врагов и воз-
можность вечно служить Ему «в святости и правде»53. За-
тем Захария обратился к новорожденному, предрекая, что
тот станет «пророком Всевышнего» и пред лицом Господа
«приготовит пути Ему».

 
Благовестие Иосифу о рождении Спасителя

 

Евангелие от Матфея передает нам, каким образом о чуде
воплощения узнал Иосиф. Поняв, что обрученная ему Ма-
рия ждет ребенка, Иосиф решил, что она впала в грех; бу-
дучи праведным и милостивым, он не захотел давать проис-
шедшему огласку, а вместо этого решил тайно отпустить Ее
от себя. Однако Иосиф не успел осуществить задуманное –

53 Захария восклицает, что Бог «воздвиг рог спасения нам в дому Да вида» (Лк
1:69). «“Воздвиг рог спасения”, то есть силу и царство спасительное. Ибо “рог”
означает или силу, так как рогатые животные имеют силу в рогах, или царство,
ибо цари помазывались из рога. Христос есть Сила и Царство Отца; итак, для нас
восстал рог спасения – Христос». – Феофилакт Болгарский, блж. Толкование на
Евангелие от Луки. Можно отметить, что на концах храмового жертвенника все-
сожжений было четыре «рога»: если к ним прикасался беглец или преступник,
он не мог быть убит. В связи с этим обычаем рог мог стать метафорой спасения
и помилования.



 
 
 

ему явился во сне ангел Божий и возвестил, что дитя Ма-
рии – «от Духа Святого». Ангел указал, что безмужнее зача-
тие было предсказано в Книге пророка Исайи: «Се, Дева во
чреве приимет и родит Сына, и нарекут имя Ему Еммануил,
что значит: с нами Бог»54 (Ис 7:14).

Иосиф должен будет дать младенцу имя Иисус, потому
что «Он спасет людей Своих от грехов их». Евангелист Мат-
фей предполагает, что его читатели знают о том, что еврей-
ское имя Иисус (точнее, «Йегошуа») означает «Бог спаса-
ет»55. Таким образом, личное имя Мессии – Иисус («Спа-
ситель»), а Еммануил («С нами Бог») – есть символическое
имя: в Его лице Бог сошел на землю и стал жить с людьми56.
Итак, совершилось еще одно благовестие, и названый отец
Иисуса Иосиф поверил словам Ангела.

54 В еврейском тексте стоит слово «альма», которое может означать как девуш-
ку, так и молодую женщину; в греческом же переводе III века до Р.Х. (Септуа-
гинте) «альма» переведена как παρθένος, «партенос» – «дева».

55 Имя «Иегошуа» является однокоренным с именами Осия (Гошеа) и Исаия
(Йешаяу).

56 «Все христианские народы, все, уверовавшие в Господа Иисуса Христа, име-
нуют Его Спасителем, Богом Истинным, Который жил с людьми на земле. Этим
и оправдалось имя Эммануил, “с нами Бог”, о котором говорил пророк. Эмма-
нуил – это Богочеловек, это Бог, Который с нами, Бог во плоти. Совершилось ве-
личайшее таинство нашего спасения, то, о чем читаем у святого апостола Павла:
Беспрекословно, великая благочестия тайна: Бог явился во плоти (1 Тим 3:16)». –
Лука (Войно-Ясенецкий), свт. Проповедь на Благовещение.



 
 
 

 
Родословие Иисуса Христа: преемственная

связь с ветхозаветным человечеством
 

Евангелие от Матфея начинается с родословия Иисуса
Христа. Подобная родословная присутствует и в Еванге-
лии от Луки (Лк 3:23–38). Как мы знаем, жанр родослов-
ных очень широко распространен в Писании Ветхого Заве-
та; длинные списки имен выражают заботу Божию о каждом
отдельном человеке и связь поколений народа.

Оба родословия принадлежат Иосифу, а не Деве Марии,
поскольку у евреев было не принято вести родословную по
линии матери; в глазах окружающих людей и с точки зрения
Закона Иосиф являлся отцом Иисуса. Обращает на себя вни-
мание несоответствие некоторых имен в родословиях Мф и
Лк: по Матфею, Иосиф – сын Иакова, а по Луке – сын Илия,
и пр.57 Раннехристианский автор Юлий Африкан объяснил
это законом левирата: если один из братьев умирал бездет-
ным, другой должен был взять себе его жену, и отцом перво-
го ребенка в таком браке формально считался умерший брат
(Втор 25:5–6).

Родословия Мф и Лк имеют разную структуру. Так, в
Евангелии от Луки имена приведены «по нисходящей»:
Иисуса считали сыном «Иосифа, Илии…» и далее, еванге-

57 Еще один пример: согласно родословию Мф, Салафиил – сын Иехонии, а
согласно Лк – сын Нирии.



 
 
 

лист доходит до перечисления имен древних патриархов и
завершает: «[сыном]…Сифа, Адама, Бога». Через доведение
родословия до первого созданного человека – Адама – еван-
гелист Лука показывает, что Иисус Христос «принадлежит
всему человечеству и является Спасителем всех людей»58.

Иначе построено родословие Мф: в  нем акцентируется
мысль, что Иисус Христос стал венцом народа израильского.
Родословие четко разделено на три части, в соответствии с
тремя периодами истории Израиля: от Авраама до Давида,
от Давида до Вавилонского плена, от плена до Христа. Об-
ращает на себя внимание, что в каждой из трех частей родо-
словной находится по 14 имен. При этом из Ветхого Завета
очевидно, что поколений было больше и в Мф пропущены
имена некоторых царей династии Давида. Оказывается, что
14 – цифра достаточно условная и несет в себе, скорее, сим-
волическое значение. Некоторые комментаторы связывают
это, в частности, с тем, что в еврейском языке числовое зна-
.95чение имени Давид (דוד, «двд») равнялось четырнадцати

58 Аверкий (Таушев), арх. Четвероевангелие.
59 Приведем еще одно интересное наблюдение иерея Георгия Чистякова: «В

родословной можно обнаружить еще одну деталь. В начале этой цепочки поко-
лений стоит ключевое имя – Авраам, далее – Давид и последнее из ключевых –
Христос, по-еврейски Машиах. А, Д, М – из первых трех букв ключевых имен
родословной таблицы складывается слово “Адам” – “человек”, или “человече-
ство”. Это, действительно, икона человечества». – Чистяков Г., иер. Над строка-
ми Нового Завета.



 
 
 

Сходный числовой символизм можно найти и в Лк60.
Родословная в Мф отличается также тем, что в ней при-

сутствуют имена иудейских царей и имена четырех женщин:
Фамарь, «Рахава», то есть Раав, Руфь и «жена Урии», то
есть Вирсавия. Фамарь, Раав и Руфь были по происхожде-
нию язычницами; Раав была блудницей, Вирсавию царь Да-
вид забрал к себе, подстроив убийство ее законного мужа.
Упоминание этих женщин, а также нечестивых и преступ-
ных царей (Ровоам, Ахаз, Манассия, Амон) ярко показыва-
ет, что Иисус рождается для того, чтобы искупить грешни-
ков и призвать к Себе язычников.

Хотя вполне вероятно, что Дева Мария также принадле-
жала к роду Давида и имела почти идентичную родослов-
ную61, некоторые комментаторы подчеркивают значимость

60 «Если же мы сравним родословные таблицы из Евангелий от Матфея и от
Луки, то окажется, что в последнем от Давида до плена уже не 14, а 21 поколе-
ние. Там другая схема: 21 (от Адама до Авраама), 14 (от Авраама до Давида), 21
(от Давида до плена), 21 (от плена до Иисуса). Но 21 и 14 – числа, кратные се-
ми, значит, поколения как бы разбиты здесь по семеркам. Иными словами, родо-
словная в обоих Евангелиях составлена так, чтобы ее легче было запомнить, – по
числу поколений. Она имеет весьма стройный вид, определенную структуру». –
Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.

61 Так, комментатор И. Маршалл приводит древние христианские свидетель-
ства о том, что Мария также принадлежала к роду Давида: см. Маршалл И. Х.
Евангелие от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 14. Некоторые толко-
ватели обращают внимание на правило Закона, сформулированное в Чис 36:6–
9: если в семье была единственная дочь, то ее нужно было выдавать замуж за че-
ловека из того же колена Израилева (это было необходимо, чтобы наследуемый
дочерью участок земли не перешел во владение другого колена). Согласно сви-



 
 
 

того, что евангелисты приводят родословие именно Иоси-
фа – названного отца Иисуса. «Первым из людей, ради ко-
торых Он приходит в мир, Его встречает Иосиф. Значит,
Иосиф присутствует здесь как бы от имени всего человече-
ства, от имени каждого человека. И именно поэтому родо-
словная Иосифа становится родословной Иисуса… Таким
образом, первая страница Нового Завета представляет собой
портрет падшего человечества, к которому и ради которого,
для которого приходит Иисус»62.

 
Рождество Иисуса Христа

 
 

Событие Рождества Иисуса Христа:
исполнение ветхозаветных пророчеств

 

Евангелист Лука подробно повествует, как совершилось

детельству предания, Мария была единственным ребенком своих родителей.
62 Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета. Академик С.С. Аверинцев

видит в родословии иллюстрацию важного принципа – Бог готовил Свой народ
ко приходу Мессии, и было необходимо, чтобы иудейский народ прошел этот
путь, но в итоге все совершилось несколько иначе, чем ожидалось. «Необходима,
сотериологически необходима вся эта царская генеалогия со святыми и грешны-
ми царями, с политическими надеждами, связанными с идеей Сына Давидова,
Давидовой династии, истинной, благословенной Богом династии. Сама эта ди-
настия необходима. Но Рожденный будет ею только усыновлен, будет ей принад-
лежать по усыновлению». – Аверинцев С.С. Некоторые языковые особенности в
Евангелиях.



 
 
 

рождение Иисуса Христа. По повелению императора Авгу-
ста, в Сирии и Палестине была устроена перепись населения.
По еврейским обычаям каждый должен был прибыть в город,
откуда происходил глава его рода. И Иосиф, принадлежащий
к колену Иудину и роду Давида, должен был отправиться из
Назарета в Вифлеем, откуда был родом царь Давид. Дева Ма-
рия пошла вместе с Иосифом. Множество людей, пришед-
ших в Вифлеем на перепись, переполнило город, и Иосиф
с Девой Марией смогли найти ночлег только в пещере, куда
в холодную погоду пастухи загоняли скот 63. Именно в этот
момент Марии наступило время родить. Таким образом, об-
стоятельства сложились так, что исполнилось ветхозаветное
пророчество Михея о месте рождения Мессии:

«А ты, Вифлеем-Эфрата,
Наименьший
из всех родов Иуды!
Из тебя, по воле Моей,
Выйдет Тот,
Который должен быть
Владыкой над Израилем.
Происхождение Его изначально,
предвечно» (Мих 5:2 РБО).

В Вифлееме, городе Давида, был рожден его потомок, о

63 Пещера по-славянски – «вертеп»; в русской церковной лексике присутствует
словосочетание «рождественский вертеп».



 
 
 

котором Бог сказал Давиду: «Я буду ему Отцом, и он бу-
дет Мне Сыном» (2 Цар 7:14). Но он не был окружен цар-
ственным величием. По непостижимому определению Бо-
жию, Сын Божий родился на земле в безвестности, в убогой
темной пещере, и Его земными родителями стали достаточ-
но бедные, скромные люди. Родив младенца, Мария спеле-
нала Его и положила в «ясли» – кормушку для скота64; для
новорожденного не нашлось даже кроватки. Не такого Мес-
сию ожидали иудеи – многие мечтали о могучем Царе, об-
ладающем блистательным богатством и славой. Иисус же с
самого начала Своего земного пути «…уничижил Себя Са-
мого, приняв образ раба» (Флп 2:7).

На протяжении всего служения Иисуса будут отвергать
«свои», ради которых Он пришел (Ин 1:11)65, и Он даже ска-
жет однажды: «Лисицы имеют норы, и птицы небесные  –
гнезда, а Сын Человеческий не имеет, где приклонить го-
лову» (Лк 9:58). Грядущее уже предощущается в событии
Его Рождества66. Интерпретируя обстоятельства Рождества,

64 Именно от евангельского повествования о яслях младенца Христа происхо-
дит всем известное слово «ясли» – дошкольное учреждение для маленьких детей.

65  Согласно древнему преданию, получившему выражение в иконографии
праздника Рождества Христова, около яслей Иисуса находились животные, вол
и осел. Ср. слова пророка Исайи: «Вол знает владетеля своего, и осел ясли гос-
подина своего; а Израиль не знает Меня, народ Мой не разумеет» (Ис 1:3).

66 Вот как пишет об этом умалении Божества Григорий, епископ Неокесарий-
ский (III в.): «Спеленала “одевающаго светом, как одеждою” (Пс 103:2). Положи-
ла в яслях седящаго на херувимах и воспеваемаго тьмами ангелов. В яслях безс-
ловесных [животных] возлегло Божественное Слово, чтобы людям, по собствен-



 
 
 

многие толкователи приводят общую новозаветную мысль –
предельное смирение и умаление Сына Божия стало началом
возрождения падшего грешного человечества67 – «Бог стал
человеком, чтобы человек стал богом»68. Как поется в цер-
ковном песнопении, «Христос на земле – воспряньте!»69

ному произволению сделавшимся неразумными, даровать разумный смысл… И
даже места не было им в гостинице. Не имел места словом устроивший небо и
землю, потому что, “будучи богат, Он обнищал ради нас” (2 Кор 8:9), подъял
на Себя крайнее уничижение ради спасения нашего естества, по присущей Ему
благости к нам». – Григорий Неокесарийский, свт. Беседа на Благовещение Пре-
святой Богородицы.

67 Ср., к примеру, как эта мысль выражена у диак. Андрея Кураева: «В христи-
анском богословии для объяснения происшедшего будет принят термин “кено-
сис” – самоумаление Бога. Кеносис – это Мощь, превозмогшая Саму Себя. Как
педагогу для разговора с детьми надо умалить себя, заговорить их словами и об-
разами, так и Богу, чтобы вразумить людей, надо умалить Себя. Чтобы возвести
людей – Богу надо спуститься к людям. Чтобы это возведение было не следстви-
ем страха, повинующегося непостижимому чуду, Бог приходит “в образе раба”.
Он мог бы увлечь людей каскадом чудес. Но тогда люди будут не в состоянии
принести Творцу самый великий дар. Тот, который Он и ждет от нас: дар люб-
ви, родившейся в свободном сердце. “Большой и сильный ветер, раздирающий
горы и сокрушающий скалы пред Господом, но не в ветре Господь; после ветра
землетрясение, но не в землетрясении Господь; После землетрясения огонь, но
не в огне Господь; после огня веяние тихого ветра, и там Господь” (3 Цар 19:11–
12)». – Кураев А., диак. Школьное богословие.

68 Эта афористичная фраза принадлежит святителю Афанасию Великому, епи-
скопу Александрийскому (Афанасий Александрийский, еп. Слово о воплощении
Бога-Слова. 54).

69  По-славянски «Христос на земли  – возноситеся!». Перевод с церковно-
славянского иер. Амвросия (Тимрота) (http://azbyka.ru/ bogosluzhenie/mineia/
rh07.shtml). Ср. комментарий святителя Иоанна Златоуста: «Единородный, су-
щий прежде веков, неосязаемый, простой и бестелесный принял на Себя мое



 
 
 

 
Поклонение пастухов

 

В ночь Рождества Бог послал некоторым людям Свое зна-
мение, открывающее Божественную славу новорожденного
Иисуса. Находящиеся поблизости от пещеры пастухи, пас-
шие стада, внезапно увидели величественного Ангела Гос-
подня, который сказал: «Не бойтесь; я возвещаю вам вели-
кую радость, которая будет всем людям: ибо ныне родился
вам в городе Давидовом Спаситель, Который есть Христос
Господь» (Лк 2:10–11). Ангел открыл пастухам, что они уви-
дят Его как лежащего в яслях спеленатого младенца.

И затем пред ними предстало многочисленное ангельское
«воинство», воспевавшее: «Слава в вышних Богу, и на земле
мир, в человеках благоволение» (Лк 2:14) 70 «Божия слава в
вышних, то есть в небесах, ныне открывается в Его сыне лю-
дям на земле, и это высшее откровение увенчивается “ми-
ром”. Это слово, за которым стоит еврейское “шалом”, озна-
чает не просто прекращение войн и распрей, но всю полноту

тленное и видимое тело. Для чего? Для того, чтобы, сделавшись видимым, на-
учить, а научив, возвести нас к невидимому». – Иоанн Златоуст, свт. Слово на
Рождество Спасителя нашего Иисуса Христа.

70 Эта хвала ангелов употребляется как богослужебное песнопение. Отметим,
что в авторитетных древних рукописях стоит не «благоволение» (именительный
падеж), а «благоволения» (родительный падеж). Таким образом, песнь ангелов
должна звучать так: «Слава в вышних Богу, и на земле мир среди людей, к кото-
рым Он благоволит» (т. е., которых Он возлюбил). См. Маршалл И. Х. Евангелие
от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 33–34.



 
 
 

Божия благословения»71; «это полнота бытия, полнота… от-
крытости друг другу; это слово передает ощущение полного
единства человечества в Боге»72.

Пастухи тотчас поспешили к указанному Ангелом месту,
и первыми поклонились младенцу Иисусу. Пастухи пред-
ставляют собой людей, незначительных по роду своих заня-
тий, но открытых и чистых сердцем, с готовностью следую-
щих слову Божию. В этом эпизоде евангелист Лука акценти-
рует важную мысль, что «Бог принимает смиренных и нуж-
дающихся скорее, чем имеющих власть, силу и богатство» 73.
Пресвятая Дева Мария74, слушая рассказы пастухов о чу-
десном видении, запоминала все это, «слагая в сердце Сво-
ем» (Лк 2:19)75.

Евангелист Матфей описывает другое знамение  – явле-
ние чудесной звезды, которую увидели волхвы, живущие да-
леко на востоке. Ориентируясь по звезде, они предприня-
ли долгий путь, чтобы поклониться родившемуся царствен-
ному Младенцу и принести ему свои дары: золото, ладан и

71 Маршалл И. Х. Евангелие от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 34.
72 Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.
73 Маршалл И.Х. Евангелие от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 28.
74 Именование «Пресвятая» по отношению к Деве Марии, принятое в право-

славной христианской традиции, выражает Ее всецелую безгрешность – резуль-
тат Ее жизненного подвига и великой веры – и наполненность благодатью Божи-
ей и акцентирует уникальную роль Богоматери в деле спасения человечества.

75 Праздник Рождества Христова отмечается в Русской Православной Церкви
7 января (25 декабря по старому стилю).



 
 
 

смирну.
Дата Рождества Христова, от которой ведется современ-

ное летоисчисление во множестве стран мира, была вычис-
лена в VI веке монахом Дионисием Малым; однако, соглас-
но более точным историческим данным, он допустил ошиб-
ку приблизительно на 4 года76. Вероятнее всего, Иисус Хри-
стос родился в 749 году от основания Рима, то есть в 4 году
до н. э./ до Р.Х.

 
Сретение

 
 

Принесение младенца Иисуса
в Храм и встреча старца

Симеона с обетованным Христом
 

Пресвятая Дева Мария и Иосиф по своему благочестию
неукоснительно исполняли все установления Закона. В соот-
ветствии с древней заповедью, через восемь дней после Рож-
дения над младенцем был совершен обряд обрезания, знаме-
нующее Его вступление в число народа израильского, и Он
получил возвещенное Ангелом имя – Иисус («Спаситель»).

76 Важное указание на датировку Рождества содержится в Мф 2:1–18 и Лк 1:5 –
Иисус Христос родился при жизни царя Ирода Великого, а вычисленная учены-
ми дата смерти Ирода – 4 г. до Р.Х. См. подробнее Аверкий (Таушев), арх. Чет-
вероевангелие.



 
 
 

На сороковой день после рождения Мария и Иосиф принес-
ли младенца в Иерусалимский храм, чтобы «представить»
пред Господом, то есть посвятить Богу77. Также Мария ис-
полнила заповедь, записанную в книге Левит (Лев 12:2–8):
женщина, родившая ребенка мужского пола, считалась ри-
туально нечистой в течение 40 дней, после чего должна была
принести жертвы78. Мария и Иосиф принесли в жертву двух
голубей.

В этот день по побуждению Духа в Храм пришел благо-
честивый старец Симеон79, которому «было предсказано Ду-
хом Святым, что он не увидит смерти, доколе не увидит
Христа Господня» (Лк 2:26). Симеону открылось, что при-
несенный Марией младенец есть обетованный Богом Мес-
сия, Христос. В глубоком волнении старец взял маленько-
го Иисуса на руки и произнес вдохновенную молитву благо-
дарности Богу: «Ныне отпускаешь раба Твоего, Владыко, по
слову Твоему, с миром, ибо видели очи мои спасение Твое,
которое Ты уготовал пред лицем всех народов, свет к про-

77 Согласно Закону, все первенцы мужского пола должны были быть посвяща-
емы Богу, но затем было дано разрешение уплачивать за них выкуп (Чис 18:15–
16), поскольку на служение Богу было выделено колено Левия. В Евангелии от
Луки ничего не сказано о выкупе за Иисуса. См. подробнее Маршалл И. Х. Еван-
гелие от Луки. Комментарий к греческому тексту. С. 34.

78 А именно, нужно было принести агнца за всесожжение и голубя в жертву за
грех или двух голубей в случае бедности. Жертва Иосифа и Марии показывает,
что они были небогатыми людьми.

79 В переводе с древнееврейского имя Симеон («Шимон») значит «слышание».



 
 
 

свещению язычников и славу народа Твоего Израиля» 80 (Лк
2:29–32).

О свете, который увидят «живущие во тьме», пророче-
ствовал Исайя (Ис 9:2), и теперь праведный Симеон созер-
цал этот свет Божий у себя на руках81. Он свидетельство-
вал, что даруемое Богом спасение распространится от евре-
ев ко всем прочим народам и в этом будет состоять истинная
слава Израиля. В лице беззащитного новорожденного мла-
денца Бог удостоил преданного Ему Симеона прикоснуть-
ся к спасению человечества. В этом нам открывается глубо-
кая истина: в ничем не примечательной будничной сцене –
некий старик взял на руки грудного ребенка и склонился над
ним – раскрылось событие вселенского значения: приход Бо-
га-Спасителя и начало Нового Завета Бога с людьми. Теперь
старец Симеон был готов спокойно и радостно отойти в мир
иной – это показывает, что Иисус побеждает смерть и с Его
помощью люди могут преодолеть страх перед ней.

В Храме в этот момент находилась и Анна из колена Аси-
ра, вдова восьмидесяти четырех лет, проводившая жизнь
в непрестанном служении Богу постом и молитвой. Она
также пророчески засвидетельствовала, Кто есть принесен-
ный Марией младенец, и рассказывала о Нем всем, кто ожи-

80 Гимн Симеона стал известной христианской молитвой: «Ныне отпущаеши
раба Твоего, Владыко…», которая произносится в конце каждой вечерни. По-
латински начало гимна звучит как «Nunc dimittis».

81 В православной традиции старец Симеон именуется «Богоприимцем» – при-
нявшим Бога в свои объятия.



 
 
 

дал «избавления для Иерусалима», радостно благодаря Бога.
 

Значение события принесения
младенца Иисуса в Храм

 

В церковной традиции событие принесения младенца
Иисуса в Храм называется «Сретение», то есть «встреча» 82;
в тот день праведники эпохи Ветхого Завета в лице Симеона
и Анны после долгих лет верного ожидания встретили Мес-
сию – средоточие надежд израильского народа. В символи-
ческом плане это означает встречу Ветхого Завета с зарож-
дающимся Новым83. Непреходящий смысл Сретения состо-
ит также в том, что Бог может открыть Себя обычным с виду
людям, и эта великая встреча нередко происходит при по-
вседневных обстоятельствах: не в «громе, огне и буре», а в
«веянии тихого ветра» (ср. 3 Цар 19:11–12).

Праведный Симеон, благословив Марию и Иосифа, ска-
зал пророческие слова: когда младенец вырастет, Он станет
знамением для людей, многие будут спорить о Нем, и кто-
то примет Его, а кто-то отвергнет. Обратившись к Марии,
Симеон предсказал Ей грядущие страдания: «И Тебе Самой
оружие пройдет душу, да откроются помышления многих

82 Праздник Сретения Господня отмечается в Русской Православной Церкви
15 февраля (2 февраля по старому стилю).

83 «В лице Симеона Богоприимца как бы представлены все мудрецы Ветхого
Завета, а в лице 84-летней Анны – все жены Ветхого Завета: Сарра, Ревекка,
Рахиль, Девора…» – Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.



 
 
 

сердец»84 (Лк 2:24). Сердце Матери пронзит меч боли, когда
Ее Божественный Сын примет смерть во искупление чело-
вечества85.

 
Поклонение волхвов

 
 

Приход волхвов с востока и их
дары новорожденному царю

 

Иосиф и Дева Мария были свидетелями того, как в раз-
личных местах Бог избирал разных людей – пастухов в Виф-
лееме, Симеона и Анну в Иерусалимском храме, – чтобы от-
крыть им истину о Младенце (Лк 2:8–18; 25–38). Евангелист
Матфей повествует о том, как воздать почести родившемуся
Иисусу пришли люди из другой страны – «волхвы с востока»,
жители Персии или Вавилона (Мф 2:1–12; по греч. μάγοι,

84 От этого новозаветного места происходит образность иконы Божией Матери
«Умягчение злых сердец».

85 Ср. комментарий митрополита Антония (Сурожского): «…Вместе с Ним в
жертву как бы приносится и Матерь. Симеон Богоприимец Ей говорит: Но и Тебе
пройдет сердце оружие, и Ты пройдешь через муку и страдание… И годы прохо-
дят, и Христос висит на кресте, умирая, а Божия Матерь стоит у креста безмолв-
но, безропотно, полной верой, полной надеждой, всецелой любовью отдавая Его
на смерть, как приносила Она Его в храм живой жертвой живому Богу. Многие
матери за столетия пере жили ужас того, как умирал их сын; многим матерям
прошло оружие через сердце. Она всех может понять, Она всех объемлет Своей
любовью, Она всем может в безмолвном таинстве общения раскрыть глубины
этой жертвы». – Антоний (Сурожский), митр. Проповеди.



 
 
 

«магой/маги»86). Это были ученые мудрецы, занимающиеся
астрономией и астрологией; наблюдая за небесными свети-
лами, они увидели новую, совершенно особенную звезду87.
Истолковав ее явление как знамение рождения великого Ца-
ря, волхвы отправились поклониться Ему88.

После продолжительного пути они достигли Иерусали-
ма и спросили при дворе Ирода Великого: «Где родивший-
ся Царь Иудейский?» Вероятно, они думали, что правящий
царь Ирод должен быть связан с новорожденным родствен-

86 «Греческое слово μάγοι, “магой”, обозначает персидских, а впоследствии –
вавилонских священников, мудрецов и звездочетов. Волхвы (Мф 2:1–12), при-
шедшие, чтобы поклониться Иисусу, предположительно были вавилонянами, по-
скольку в Вавилонии со времен плена могли знать о мессианских ожиданиях
иудеев и принимать участие в судьбе еврейского народа». – Библейская энцикло-
педия Брокгауза. Подробнее см. статью Волхвы // Православная энциклопедия.
Т. 9. С. 278–282.

87 В церковной традиции Вифлеемская звезда часто понимается как Ангел,
принявший вид звезды, которая и была явлена языческим мудрецам. Однако
вполне возможно, что великое событие Рождества Христа действительно со-
провождалось астрономическими феноменами. По расчетам Кеплера, приблизи-
тельно во время Рождества произошло уникальное «соединение планет» – Юпи-
тера, Марса и Сатурна. См. статью Кузенков П. В. Звезда волхвов // Православ-
ная энциклопедия. Т. 16. С. 731–734.

88 В тропаре праздника Рождества ярко выражена эта мысль: «Рождество Твое,
Христе Боже наш, возсия мирови свет разума: в нем бо звездам служащии звез-
дою учахуся Тебе кланятися, солнцу правды, и Тебе ведети, с высоты востока,
Господи, слава Тебе», русский перевод иером. Амвросия (Тимрота) – «Твое рож-
дество, Христос Бог наш, просветило мир светом познания (то есть познания ис-
тинного Бога): через него (то есть Рождество) покланявшиеся звездам звездою
были научены поклоняться Тебе, солнцу правды, и познать Тебя, Восток свыше.
Господи, слава Тебе!»



 
 
 

ными узами. Вопрос волхвов вызвал смятение Ирода – бу-
дучи по рождению идумеянином, он не являлся законным
обладателем царского престола Иудеи и поэтому очень опа-
сался любых возможных соперников. Скрывая свою трево-
гу, Ирод попросил волхвов самих сообщить ему на своем об-
ратном пути, где они нашли этого Царя.

Чудесная звезда направляла волхвов вплоть до Вифлеема,
до самого дома, где в то время находилась Святая Семья 89.
Войдя, волхвы пали ниц и с радостью раскрыли перед ма-
леньким Иисусом и Его Матерью свои дары. Они принесли
золото, ладан и смирну. Золото – это символ царской вла-
сти. Ладан, воскуряемый в Храме, являлся символом свято-
сти Божией. Смирна, используемая для помазывания мерт-
вого тела, была знаком грядущей смерти. Дары волхвов от-
крывают тайну Младенца – он есть и Бог, Царь Вселенной,
и человек, который действительно встретит смерть90.

89 «Наиболее широкое распространение получило мнение, согласно которому
волхвы прибыли в Вифлеем, когда Младенцу было уже не менее 2 лет, на это
косвенно может указывать приказ Ирода (Мф 2:16)». – Волхвы // Православная
энциклопедия. Предлагаемое согласование повествований Евангелий от Матфея
и Луки не есть единственно возможное: к примеру, святитель Иоанн Златоуст
считал, что звезда явилась волхвам до Рождества Христа и что к моменту Рож-
дества они были уже в Иудее. Важно отметить, что в тексте Евангелия от Матфея
упомянут «дом» – то есть Иосиф и Мария уже больше не находились в пещере,
где совершилось Рождение Иисуса.

90 «Смирна – знак того, что Он пришел в этот мир, чтобы умереть, как бы пер-
вый в Новом Завете намек на крест, на крестное страдание, на то, что этот Мла-
денец вырастет и пойдет на крест – за нас. Младенец, Которому волхвы принес-
ли смирну как знак, как символ смерти, лежит в такой же пещере, в какой после



 
 
 

Волхвы являют собой глубоких мыслителей и ученых,
стремящихся к познанию мира; изучение видимого мира
привело их ко Творцу. Для встречи с Иисусом им потребо-
вался гораздо более долгий путь, чем простым чистосердеч-
ным людям – пастухам, поклонившимся младенцу Христу
сразу после Его рождения, – но, придя, они приносят Ему
свои уникальные дары.

 
Уход волхвов, бегство Иосифа и Девы

Марии в Египет и поселение в Назарете
 

Затем волхвы получили откровение вернуться в свою
страну «другим путем», минуя Иерусалим. После их ухода
Иосифу во сне явился Ангел и повелел бежать в Египет вме-
сте с младенцем Иисусом и Его Матерью из-за опасности,
исходящей от царя Ирода. Иосиф той же ночью не медля ис-
полнил это повеление. Предсказание бегства Сына Божия в
Египет и Его возвращения евангелист Матфей видит в сло-
вах пророка Осии – «из Египта воззвал Я Сына Моего» (Мф
2:14-15, Ос 11:1).

Царь Ирод тем временем понял, что напрасно ожидает
сведений от волхвов; разгневанный властитель был готов на
все, чтобы обезопасить свое положение. Выяснив у перво-
священников и книжников, что Мессия должен родиться в

погребения будет лежать Иисус умерший». – Чистяков Г., иер. Над строками
Нового Завета.



 
 
 

Вифлееме, царь приказал убить в этом городе всех младен-
цев возрастом от рождения до двух лет91. Такой жестокостью
встретила государственная власть пришествие «Царя мира».
Из Египта Иосиф возвратился в Назарет, малозначительный
город Галилеи, и Святая Семья стала жить там (Мф 2:19-23).

 
Юные годы Иисуса Христа

 
Период жизни Иисуса в Назарете, с раннего детства до

тридцати лет, в Евангелиях практически не описан. Детство
и юность Иисуса не были отмечены сверхъестественными со-
бытиями. Как и прочие еврейские дети, Он жил «в повинове-
нии» у родителей, помогал Своему названному отцу плотни-
ку Иосифу в его ремесле, работал Своими руками (Лк 2:51).
Сын Божий жил обычной жизнью простого человека, при
этом Он преуспевал «в любви и премудрости» у Бога и лю-
дей. Соседи знали Его как «сына плотника»92 (Мф 13:55; Мк

91 В Евангелии от Матфея в качестве ветхозаветного пророчества, нашедше-
го свое исполнение в событии избиения младенцев, приводится текст из Книги
пророка Иеремии: «Глас в Раме слышен, плач и рыдание и вопль великий; Ра-
хиль плачет о детях своих и не хочет утешиться, ибо их нет» (Мф 2:16-18, ср. Иер
31:15). Похороненная рядом с Вифлеемом праматерь Рахиль, у которой долгое
время не было детей, изображена пророком Иеремией как оплакивающая своих
потомков – иудеев, отводимых в Вавилонский плен.

92 Греческое слово τέκτον, «тектон», означает одновременно и плотника и ка-
менщика. Характерно, что в Своих речах и притчах Иисус Христос использует
примеры из процесса строительства (Лк 14:28; Мф 7:21; 16:18; 21:42; Ин 2:19
и пр.)



 
 
 

6:3), и никто в Назарете не выделял Иисуса среди прочих
благочестивых юношей.

Лишь один эпизод в Евангелии от Луки рассказывает
о примечательном событии из детских лет Иисуса. Когда
Иисусу было двенадцать лет, на праздник Пасхи его семья,
как и все благочестивые иудеи, отправилась в Иерусалим-
ский храм. По окончании празднования Иосиф и Мария по-
шли домой в многолюдной толпе паломников, уверенные,
что Иисус тоже идет где-то неподалеку. Пройдя целый день
пути, они вдруг обнаружили, что Иисуса нигде нет. Только
через три дня поисков они смогли найти Его в Иерусалим-
ском храме93. Находясь среди учителей Закона, Иисус зада-
вал им вопросы и Сам давал ответы на их вопросы, и все
слышавшие удивлялись Его мудрости94.

В ответ на укоры Матери Иисус сказал Ей: «Зачем же бы-
ло вам искать Меня? Или вы не знали, что Мне должно быть
в том, что принадлежит Отцу Моему?» (Лк 2:49). Юный сын
плотника один раз приоткрыл в присутствии других людей
тайну Своего Рождения; никто не понял Его слов, однако Де-
ва Мария всегда сохраняла подобные слова «в сердце Сво-
ем». Тайна Иисуса оставалась сокрытой – до установленного

93 «Три дня» – явная аллюзия на то, что Иисус Христос, умерев, воскреснет
через три дня.

94 «Из Первого послания к коринфянам мы знаем, что Христос есть воплощен-
ная Премудрость Божия, но это чувствуется уже в тексте Евангелия от Луки, где
Христос еще Отроком предстает перед нами как Премудрость Божия, явившаяся
во плоти». – Чистяков Г., иер. Над строками Нового Завета.



 
 
 

Богом срока.



 
 
 

 
Вопросы к уроку

 
1) Кто такие «фарисеи», «саддукеи», «зелоты», «иродиа-

не»? С какими историческими реалиями связано появление
этих иудейских партий?

2) Чем знаменит Ирод Великий? Благодаря чему ему уда-
лось стать правителем иудейского народа, при том что по
происхождению он был идумеем?

3) Что несла покоренным народам Римская империя? По-
чему иудеи очень болезненно переживали установившееся
римское владычество?

4) Объясните, почему к моменту Рождества Иисуса Хри-
ста не только иудеи, но и люди иных народов остро ощущали
потребность в новом откровении Бога. С какими историче-
скими реалиями было связано разочарование греков и рим-
лян в прежних идеалах?

5) Каково самое раннее по хронологии событие евангель-
ской истории, упоминаемое в Лк? Кто были родители Иоан-
на Крестителя? Какое предсказание они получили о своем
будущем сыне?

6) Какое событие евангельской истории именуется «Бла-
говещением»? Что возвестил Ангел Гавриил Деве Марии?
Почему ответ Девы Марии имел важнейшее значение для
всей истории спасения?

7) Где произошло Рождество Христа? Какие обстоятель-



 
 
 

ства привели к тому, что Иисус родился именно в этом ме-
сте? Чем был знаменит этот город?

8) Сравните два родословия Иисуса Христа, приведенные
в Мф и Лк. Какие важные богословские идеи отражают эти
родословия?

9) Какие две группы людей пришли поклониться родив-
шемуся Иисусу Христу? Как они узнали о свершившемся со-
бытии? Расскажите, каким именно образом они нашли путь
к Нему.

10)  Кто встретил Иосифа и Деву Марию с младенцем
Иисусом в Иерусалимском храме? Благодаря чему этот че-
ловек узнал в новорожденном Иисусе обетованное Богом
спасение Израиля? Почему это событие называется «Срете-
ние»?



 
 
 

 
Урок 2 (14). Начало общественного

служения Иисуса Христа.
Галилейский период. Нагорная

проповедь и чудеса Иисуса Христа
 
 

Начало общественного
служения Иисуса Христа

 
 

Крещение Иисуса Христа
 
 

Служение Иоанна Крестителя
 

В течение тридцати лет Иисус жил с Матерью и Иоси-
фом в Назарете, помогая Своему названному отцу в ремес-
ле плотника, а сын священника Захарии Иоанн, ставший
строгим аскетом, проводил жизнь в пустыне. И вот наступи-
ло время, когда дела Божии должны были открыться всем:
в Евангелии от Луки указывается исторический фон торже-
ственного момента, когда глас Божий призвал Иоанна оста-
вить уединение и обратиться с проповедью к народу – это



 
 
 

произошло «в пятнадцатый год правления Тиверия кеса-
ря…» (Лк 3:1-2). Иоанн внутренне ощущал, что в его ли-
це исполнялось пророчества Исайи: «Глас вопиющего в пу-
стыне: приготовьте путь Господу, прямыми сделайте стези
ему» (Ис 40:3, Мф 3:3; ср. Ин 1:23).

Иоанн проповедовал покаяние для прощения грехов (Мф
3:2-6, Мк 1:4-6, Лк 3:3); запечатлением покаяния служило
«крещение» – то есть «погружение»95 в воды реки Иордан.
Обряд омовения и ранее существовал в иудейской традиции,
но совершался только над принимающими иудейскую ве-
ру язычниками. Новизна проповеди Иоанна состояла в том,
что он предлагал креститься самим иудеям, то есть признать
свою нравственную нечистоту пред Богом и раскаяться. По-
гружаясь в воду, человек называл свои грехи: вода симво-
лизировала очищение и омытие души, и восстановление ее
в прежнем первозданном состоянии. Иоанн призывал кре-
стившихся иудеев к «плодам» покаяния – к изменению жиз-
ни (Лк 3:7-9, ср. Мф 3:7-10). Не исправившихся грешников
постигнет праведный гнев Божий, и от него не избавит род-
ство с праведным Авраамом96.

95 По-гречески слово «крещение» – βάπτισμα, «баптисма» – образовано от гла-
гола βαπτίζω, баптидзо – «погружать». В русском языке слово «крещение» (как
и слова «крест» и «воскресение») этимологически связано с именем Христос.

96 По словам Иоанна Крестителя, «Бог может из камней сих воздвигнуть детей
Аврааму» (Мф 3:9). «… Камнями он называет язычников из-за их жестокосер-
дия. Прочти [пророка] Иезекииля: Возьму, – говорит, – от вас сердце каменное
и дам сердце плотяное (Иез 36:26). Камень образ жесткости, а плоть – мягкости;



 
 
 

Влияние Иоанна Крестителя было очень велико – к нему
приходило множество народа со всей Палестины, и каялись
даже явные грешники (ср. Мф 21:31-32). Через крещение
покаяния для прощения грехов Иоанн готовил людей ко
встрече с обетованным Мессией, Который будет «крестить
Духом Святым и огнем» (Лк 3:16). Поэтому в Предании
Церкви он назван «Предтечей»  – предшествующим Хри-
сту. Иоанн Креститель свидетельствовал об Иисусе Христе:
«Идущий за мною… стал впереди меня, потому что… был
прежде меня» (Ин 1:27,30).

 
Событие Крещения Иисуса Христа Иоанном

 

И вот, наконец, наступил момент ожидаемой встречи.
Долгожданный Мессия пришел на Иордан к Иоанну и по-
желал принять от него Крещение. Смиренный Иоанн осо-
знал свое недостоинство перед лицом Мессии: «Мне надоб-
но креститься от Тебя» (Мф 3:14). Но Иисус ответил, что так
должно «исполнить всякую правду»; Он выполняет все уста-
новления Своего народа97. И Иоанн, последний великий про-

или же просто [Иоанн] указывает на всемогущество Божие, потому что Создав-
ший все из ничего может и из наитвердейших скал сотворить народ». – Иероним
Стридонский. Комментарий на Евангелие от Матфея 1.3.9. // Библейские ком-
ментарии отцов Церкви и других авторов I–VIII веков: Новый Завет. Том I.

97 «Исполнить всякую праведность – это не оставить невыполненным ничего
из того, что хочет Бог. Для народа крещение Иоанна означало разрыв с грешным
прошлым и начало новой жизни. У Иисуса же… начинается новая фаза мис-
сии». – Мецгер Б. Новый Завет: контекст, формирование, содержание. С. 123.



 
 
 

рок Ветхого Завета, совершил обряд Крещения над Иису-
сом, тем самым являя преемственную связь зарождающего-
ся Нового Завета с Ветхим Заветом.

 
Значение Крещения Иисуса

Христа: явление Бога-Троицы и
начало общественного служения

 

Крещение Иисуса Христа принципиально отличалось от
всех иных случаев крещения Иоанна. Погрузившись в во-
ду реки Иордан, Он «тотчас» вышел из воды – то есть не
называл грехи как все прочие, ведь Христос был всеце-
ло безгрешным. Его Крещение имело иной символический
смысл – оно показывало, что Иисус возьмет на Себя тяжесть
грехов всех людей, в Своем искупительном служении погру-
зится в бездну смерти, куда ниспал первый человек Адам, и
вызволит его оттуда. В событии Крещения мы видим едине-
ние Христа с народом, открывающуюся близость Бога к лю-
дям (ср. Мф 1:23). Неслучайно в Лк за описанием Креще-
ния непосредственно следует родословие Иисуса. Это родо-
словие евангелист Лука доводит до первого человека – Ада-
ма (Лк 3:38), чем подчеркивает родство Иисуса Христа со
всеми людьми.

Кульминацией события Крещения стало явление триеди-
ного Бога. Выйдя из воды, Сын Божий Иисус Христос услы-
шал глас Бога Отца: «Ты Сын Мой возлюбленный, в Котором



 
 
 

Мое благоволение», и одновременно Дух сошел на Иисуса в
виде голубя98 (Мф 3:16–17, Мк 1:9–11, Лк 3: 21–22). Поэто-
му Крещение Иисуса Христа традиционно именуется Бого-
явлением99. Существует еще одно символическое значение
Крещения, важное для верующих: сойдя в воду, Богочеловек
освятил ее. Как поется в церковных песнопениях в празд-
ник Крещения Господня – «днесь вод освящается естество».
Уже в Воплощении и Рождестве Сына Божия было положено
начало освящения материи: через Него вечный Дух Божий
нисходит в тленный вещественный мир.

В контексте евангельской истории Крещение Иисуса Хри-
ста знаменует собой начало Его общественного служения;
с этого момента Он стал раскрываться перед людьми как ре-
лигиозный деятель. В то время Иисусу было около тридцати
лет (Лк 3:23)100.

98 Сошествие Духа во время Крещения видели Иисус Христос (Мф 3:16 и Мк
1:10) и Иоанн Креститель (Ин 1:32–33).

99 Богоявление в ранней Церкви праздновалось 6 января; этот праздник вклю-
чал в себя воспоминание событий Рождества и Крещения. По современному
календарю праздник Крещения Господня отмечается в Русской Православной
Церкви 19 января.

100 Интересно отметить, что согласно установлению из книги Чисел, священ-
ническое служение также начиналось по достижении 30 лет (Чис 4:3).



 
 
 

 
Искушения в пустыне: отвержение

Иисусом Христом пути
внешней власти над людьми

 
 

Пребывание Иисуса Христа
в пустыне после Крещения

 

Крестившись, Иисус по внушению Духа идет в пустыню
и пребывает там 40 дней, не вкушая пищи. Этот продол-
жительный пост стал приготовлением к Его будущей мис-
сии. Он уже предстал перед народом и сейчас находился в
самом начале Своего мессианского служения. Но как будет
осуществляться это служение, какой Он изберет путь? В этот
определяющий момент к Нему подступает диавол (сатана) и
пытается склонить Иисуса на свою сторону101. Показательно,
что в Ветхом Завете число 40 может символизировать срок
испытания; 40 дней продолжался всемирный потоп (Быт 7:4)
и 40 лет народ израильский странствовал по пустыне (Исх
16:35).

101 «Три искушения направлены на то, чтобы исказить весть о Царствии Бо-
жьем, сделать его правление по меркам мира сего». – Браун Р. Введение в Но-
вый Завет. Т. 1. С. 212. Тему искушений Иисуса Христа очень глубоко развивает
Ф.М. Достоевский в романе «Братья Карамазовы» (Легенда о «Великом инкви-
зиторе»).



 
 
 

В Евангелиях от Матфея и от Луки подробно описаны
три искушения (Мф 4:1–11, Лк 4:1–13; можно отметить раз-
ный порядок 2-го и 3-го искушений)102. Вероятно, этот текст
записан непосредственно со слов Христа, рассказавшего об
этом Своим ученикам.

 
Первое искушение

 

Первое искушение начинается обращением сатаны к
Иисусу: «Если Ты Сын Божий, то вели этому камню сделать-
ся хлебом». Диавол побуждает Иисуса утолить голод, совер-
шив чудо. Он хочет, чтобы Христос начал употреблять Свою
чудотворную силу для Себя Самого, чтобы он действовал,
соблюдая в первую очередь Свои собственные интересы. Но
мы увидим, что Иисус всегда будет совершать Свои чудеса
ради блага других, не заботясь о Себе – Сам Он даже не бу-
дет иметь, «где преклонить голову» (Мф 8:20, Лк 9:58).

И если бы Иисус Христос удовлетворял Свои человече-
ские нужды сверхъестественным чудесным образом, то не
был бы всецело человеком, не смог бы во всей полноте раз-
делить с людьми их жизнь. Диавол подсказывает легкий путь
привлечения людей – давать им в изобилии «хлеб», матери-
альные блага. Иисус отвечает ему: «Не хлебом одним будет
жить человек, но всяким словом Божиим» (цитата из Втор

102 В настоящем пособии в изложении последовательности искушений за осно-
ву взят порядок Евангелия от Луки.



 
 
 

8:3; Лк 4:8).
 

Второе искушение
 

Диавол показывает Иисусу все царства мира в их славе,
говоря: «Тебе дам власть над всеми сими царствами и славу
их, ибо она предана мне, и я, кому хочу, даю ее; итак, если
Ты поклонишься мне, то все будет Твое» (Лк 4: 6–7). Мир
лежит во зле (ср. 1 Ин 5:19), и через склонность людей ко
греху сатана властвует над ними. Сначала признать силу гре-
ха и склониться перед ней, а затем принять власть над ми-
ром из рук сатаны – вот какой выбор предлагается Помазан-
нику. Во все времена люди жаждут могущества, богатства,
силы и великолепия; и если бы Иисус Христос предстал пе-
ред всеми как обладающий богатством и влиянием полити-
ческий лидер, могущий сокрушить всех угнетателей Израи-
ля, то сразу бы приобрел многих ревностных последователей
и сторонников.

Но Иисус не стремится к «массовой популярности», Ему
не нужно слепое преклонение толпы. Христос будет созидать
Царствие Божие, которое «не от мира сего» (Ин 18: 36) –
это духовное Царство любви и послушания Богу, преобра-
жающее человека внутренне. Всякая земная власть является
лишь внешней, она неустойчива и ограниченна – как и ка-
жущееся всесилие «князя мира сего». Истинным Вседержи-
телем является лишь Бог. И Иисус Христос решительно от-



 
 
 

вергает предложение сатаны: «Отойди от Меня, сатана; на-
писано: Господу Богу твоему поклоняйся, и Ему одному слу-
жи» (Втор 6:13; Лк 4:8).

 
Третье искушение

 

Диавол ставит Иисуса на «крыле» Иерусалимского храма
(на крыше храмового портика) и предлагает спрыгнуть вниз
с большой высоты, чтобы показать всем, что Бог сохранит
Его и Он останется невредим – как сказано в псалме: «Анге-
лам Своим заповедает о тебе, и на руках понесут тебя» (Пс
90:11–12). Духовные вожди израильского народа ждали от
Мессии прежде всего великих и невероятных чудес-«знаме-
ний», которые бы продемонстрировали исходящую от Него
силу Божию и тем самым возвысили Мессию. Сатана побуж-
дает Иисуса подчинить Себе людей, поразив их воображе-
ние сверхъестественными чудесами. Это искушение можно
охарактеризовать как путь манипуляции массовым сознани-
ем. Иисус Христос отказывается творить показные чудеса
«во имя свое» и использовать особое покровительство Бо-
жие как средство для демонстрации своей исключительно-
сти: «Сказано: не искушай Господа Бога твоего» (Втор 6:16;
Лк 4:12)103.

103 Это искушение можно сопоставить с повествованием Апокалипсиса. Со-
гласно тексту Откр 13, «первый зверь» (противник Христа) принимает власть от
дракона-сатаны. Второй зверь-лжепророк совершает перед первым зверем «зна-
мения» – низводит огонь с неба и оживляет «образ зверя». Так он обольщает лю-



 
 
 

дей, принуждая их поклоняться «первому зверю» и сатане. Мы видим, что цель
ложных чудес – произвести сильное впечатление на людей, подчинить их своему
влиянию и в результате добиться от них определенного поведения – поклонения
«зверю» (антихристу). Но не таков путь истинного Мессии.



 
 
 

 
Галилейский период

 
 

Общие сведения о Галилейском
периоде служения Иисуса Христа

 
Преодолев все искушения, Иисус Христос начал Свое об-

щественное служение. Он возгласил: «Покайтесь, ибо при-
близилось Царство Небесное» (Мф 4:17). Отметим, что
Иисус не называл Себя Мессией открыто: по отношению
к Себе Он часто употреблял именование «Сын Человече-
ский» (в еврейском словоупотреблении синоним слова «че-
ловек», ср. Иез 2:1). Это именование выражает единение
Иисуса Христа с людьми. Те же, кто был хорошо знаком с
ветхозаветными Писаниями, могли уловить в этом намек на
мессианское достоинство Иисуса – в Книге Даниила содер-
жалось пророчество о таинственном «Сыне Человеческом»,
которому от Бога дана «всякая власть, слава и царство» (Дан
7:13–14; ср. Ин 1:51; 12:34).

Начальный период служения Христа исследователи назы-
вают «Галилейским», так как Иисус преимущественно нахо-
дился в северной части Святой Земли – Галилее104: «И хо-

104 Евангелист Иоанн подробнее остальных евангелистов повествует о том, что
первоначально Христос проповедовал в Иудее, и на первой Пасхе Своего служе-
ния Он совершил очищение Иерусалимского храма от торговцев и меновщиков



 
 
 

дил Иисус по всей Галилее, уча в синагогах их и пропове-
дуя Евангелие Царствия, и исцеляя всякую болезнь и всякую
немощь в людях» (Мф 4:23; Мф 9:35)105. Согласно евангели-
сту Матфею, так исполнилось пророчество Исайи: «Прежнее
время умалило землю Завулонову и землю Неффалимову;
но последующее возвеличит приморский путь, за-Иордан-
скую страну, Галилею языческую. Народ, ходящий во тьме,
увидит свет великий; на живущих в стране тени смертной
свет воссияет» (Ис 9:1, Мф 4:13–16).

На основании указаний Евангелия от Иоанна, где упоми-
наются три праздника Пасхи (Ин 2:13, 6:4; 13:1; ср. также
указание «праздника» в 5:1, который можно отождествить
с Пасхой), можно установить, что Галилейский период слу-
жения Иисуса продолжался в целом около двух с половиной
лет106.

денег (Ин 2:13–18). Иисус стал известен многим иудеям, и многие уверовали в
Него, видя совершенные им знамения.

105 Евангелисты Матфей и Марк связывают уход Иисуса Христа в Галилею с
арестом Иоанна Крестителя (Мф 4:12; Мк 1:14).

106 Галилейский период можно приблизительно датировать 26–28 гг. по Р.Х.



 
 
 

 
Призвание Иисусом Христом

учеников-апостолов
 
 

Призвание первых учеников
 

Первые ученики пришли к Иисусу от Иоанна Крестителя:
двум своим ученикам Иоанн указал на Иисуса, говоря: «Вот
Агнец Божий, Который берет на Себя грех мира» (Ин 1:28–
42). Этими учениками были Андрей107 и, вероятно, Иоанн,
один из сыновей Зеведеевых. Андрей привел ко Христу сво-
его брата Симона, которого Христос впоследствии назвал
Петром. Затем, когда Андрей, Петр и Иоанн с братом Иако-
вом занимались своим ремеслом – рыбной ловлей, – Иисус
Христос призвал их следовать за Ним, сказав: «Я сделаю вас
ловцами человеков» (Мф 4:19, Мк 1:17). Эти слова означа-
ют, что отныне они будут спасать людей из бурного «житей-
ского моря», приводить их к евангельской вере.

Евангелист Лука добавляет к описанию апостольского
призвания эпизод, в котором Петр по слову Иисуса закинул
сети, хотя он только вернулся с неудачного лова и уже нача-
лось дневное, неподходящее для ловли время. Неожиданно
было поймано великое множество рыбы, так что две лодки
заполнились целиком (Лк 5:1-11). Это чудо прообразовало,

107 Поэтому апостол Андрей именуется «Первозванным».



 
 
 

сколь много людей апостолы впоследствии приведут к вере в
Иисуса Христа108. Иисус также призвал к Себе Филиппа (Ин
1:43-44), Нафанаила (Ин 1:45-51) и Матфея-Левия, сборщи-
ка налогов («мытаря»; Мф 9:9; Лк 5:27-28). Услышав зов
Христа, Матфей оставил все, что имел, и пошел за Иисусом.

 
Двенадцать апостолов и их миссия

 

Из расширяющегося круга Своих учеников Иисус Хри-
стос приблизил к Себе двенадцать избранников  – по чис-
лу двенадцати колен Израилевых. Это символическое число
знаменует, что Христос начал создавать новый Израиль, ду-
ховный Израиль Нового Завета109. В Евангелиях от Матфея,
Марка и Луки приводятся имена этих двенадцати: Симон
(Петр), его брат Андрей, Иаков и Иоанн Зеведеевы, Филипп
и Варфоломей, Фома и Матфей, Иаков Алфеев и Леввей (на-
зываемый Фаддеем), Симон Кананит (Зилот)110 и Иуда Ис-

108 Интересно отметить, что рыба является древним символом христиан (со
II в. по Р.Х.); христиане обратили внимание, что буквы греческого слова «ры-
ба» – ἰχθύς, «ихтюс/ихтис» – соответствуют первым буквам слов «Иисус Христос
Божий Сын Спаситель» (Ἰησοὺς Χριστὸς Θεοὺ ῾Υιὸς Σωτήρ).

109  При наступлении Царствия Божия ученики Христа сядут «на двенадца-
ти престолах судить двенадцать колен Израилевых» (Мф 19:28). В Открове-
нии Иоанна Богослова в видении Небесного Иерусалима Тайнозритель созерца-
ет имена 12 апостолов Агнца на основаниях стены города, имена 12 колен Изра-
илевых – на воротах (Откр 21:12,14).

110 Знаменательно, что среди двенадцати апостолов присутствует и сборщик
налогов Матфей, работавший на римских чиновников, и Симон «Зилот», про-
звище которого указывает, что он ранее принадлежал к иудейским национали-



 
 
 

кариот (Мф 10:2–4, Мк 3:16-19, Лк 6:14-16).
Этих учеников Он назвал апостолами (Лк 6:13); грече-

ское слово ἀπόστολος означает «посланник» – человек, по-
сланный с определенным поручением, посол, полномочный
представитель отправившего его. Евангелист Марк кратко
резюмирует цель избрания двенадцати: «… чтобы с Ним бы-
ли и чтобы посылать их на проповедь, и чтобы они имели
власть исцелять от болезней и изгонять бесов» (Мк 3:14-15).
Таким образом, служение апостолов является продолжени-
ем служения Самого Христа.

 
Наставление апостолам при

отправлении их на проповедь
 

В Евангелии от Матфея приведены подробные наставле-
ния, которые Иисус Христос дал апостолам, отправляя их
на проповедь по городам Галилеи  – к заблудшим «овцам
дома Израилева» (Мф 10). Ученики должны проповедовать
иудеям о том, что Царствие Божие приблизилось, и исцелять
больных. Иисус велел ученикам не брать с собой в дорогу
двух одежд и денег, потому что о них позаботятся те люди,
которым они будут помогать – «трудящийся достоин пропи-

стам, видевшим свою цель в избавлении государства от ненавистного римско-
го владычества. Таким образом, Иисус Христос объединил людей совершенно
разного мировоззрения. «Здесь перед нами потрясающая истина: ненавидящие
друг друга люди могут научиться любить друг друга, когда они оба любят Иисуса
Христа». – Баркли У. Комментарий на Евангелие от Матфея.



 
 
 

тания» (Мф 10:10). Иисус Христос предрекает, что учени-
ки будут подвергаться многим опасностям, и призывает их
делать все со здравым рассуждением и одновременно с ис-
кренностью и чистотой: «Я посылаю вас, как овец среди вол-
ков: итак будьте мудры, как змии, и просты, как голуби» (Мф
10:16; ср. перевод епископа Кассиана – «будьте разумны как
змеи, и бесхитростны как голуби»).

 
Нагорная проповедь: изложение

нравственного учения Иисуса Христа
 
 

Цель человека – вхождение
в Царство Божие

 

Главная тема учения Христа – Царствие Божие111. В Га-
лилейский период Иисус подробно объяснял, каким должен
стать человек, чтобы войти в это Царствие. Евангелист Мат-
фей приводит обширную проповедь Христа, произнесенную

111 В Евангелии от Матфея гораздо чаще употребляется словосочетание «Цар-
ствие Небесное», однако очевидно, что по смыслу это есть то же самое, что «Цар-
ствие Божие». Исследователи объясняют это слово употребление спецификой
Евангелия от Матфея: это Евангелие было обращено в первую очередь к иуде-
ям, а в иудейской среде того времени было принято избегать прямого упомина-
ния имени Бога, чтобы ничем не нарушить 2-ю заповедь Декалога «Не произно-
си имени Господа, Бога твоего, напрасно» (Исх 20:7), и многие иудеи заменяли
слово «Бог» другими сходными словами.



 
 
 

Им на горе – она получила название «Нагорной» (Мф 5–7,
ср. также Лк 6). Она представляет собой нравственные на-
ставления, обращенные к собравшемуся народу, но в первую
очередь предназначенные для Его учеников. Нагорная про-
поведь очень значима – в ней в стройном и ясном виде из-
ложено нравственное учение Иисуса Христа.

 
Заповеди блаженства

 

Нагорная проповедь открывается девятью заповедями
блаженства. Они являются своего рода аналогом ветхоза-
ветных Десяти заповедей – в них в краткой форме заклю-
чено все евангельское учение. Слово «блаженный» (греч.
μακάριος, «макариос») очень часто встречается в Ветхом
Завете, в первую очередь в псалмах (к примеру, в Пс 1:1:
«Блажен муж, который не ходит на совет нечестивых»).
«Блаженство» в Библии означает полное счастье, которое да-
но Богом и не может быть отнято или нарушено ничем внеш-
ним. В каждой заповеди есть свое особое обетование, но все
обетования так или иначе указывают на Царствие Божие.

1-я заповедь: «Блаженны нищие духом, ибо их есть Цар-
ство Небесное». Часто упоминаемое в ветхозаветных псал-
мах слово «нищий» в большинстве случаев означает не про-
сто малоимущего человека, но того, кто понимает свою пол-
ную зависимость от Бога и поэтому в трудных обстоятель-
ствах не надеется на свой ум или богатство, а все упование



 
 
 

возлагает на помощь и попечение Бога. (Пс 33:7; Пс 39:18;
Пс 69:6; Пс 85:1). «Нищета духа»  – это осознание своего
недостоинства пред Богом, понимание своей духовной огра-
ниченности и неспособности правильно принимать какие бы
то ни было решения вне связи с Богом, без Его помощи. В
христианской традиции эта добродетель получила именова-
ние «смирения». Смиренный человек не считает себя лучше
других, свое мнение – единственно верным, а свои потреб-
ности – самыми важными. Он не стремится заставить кого
бы то ни было подчиняться себе, а с уважением и интересом
относится к другим людям.

Заповедь «блаженны нищие духом» идет первой, потому
что смирение есть основа нравственной жизни: смиренный
человек способен дать объективную оценку себе и своим по-
ступкам112.

112 Смирение противоположно гордости, тщеславию и надменности, которые
«в Библии всегда означают качество, противное Богу. Имеющиеся по этому по-
воду высказывания пророков Исайи (Ис 14:13 и след.) и Иезекииля (Иез 28:16 и
след.) отцы Церкви относят еще и к сатане, падшему князю ангелов, “отцу лжи”,
который, по словам Самого Бога, “не устоял в истине” (Ин 8:44)… Всякое стрем-
ление “быть, как боги” (Быт 3:5), “взойти выше звезд” является, исходя из грече-
ского слова “гюперефания” [“гордость”] (Мк 7:22), “сверхвидимостью”, то есть
ложью. Это стремление казаться больше, чем ты есть на самом деле, является
первоначальным грехом сатаны. В Иез 28:15 и след. недвусмысленно показано, в
чем проявилось это первоначальное падение: “…От красоты твоей возгордилось
сердце твое, от тщеславия твоего ты погубил мудрость твою; за то Я повергну
тебя на землю, пред царями отдам тебя на позор”… Библия ставит гордость в
один ряд с богохульством (Мк 7:22; 2 Тим 3:2), а гордеца приравнивает к бо-
гоненавистнику (Рим 1:30). “Мерзость пред Господом всякий надменный серд-



 
 
 

2-я заповедь: «Блаженны плачущие, ибо они утешатся».
Кающиеся и скорбящие о своих грехах, и испытывающие со-
страдание к ближним получат от Бога прощение и вечное
утешение. Эта заповедь также свидетельствует о том, что в
своих страданиях люди не одиноки, но их незримо поддер-
живает Сам Господь.

3-я заповедь: «Блаженны кроткие, ибо они наследуют зем-
лю» (ср. Пс 36:11). Кроткие – это те, которые не отвечают
злом на зло, не мстят. Прощая своих обидчиков, кроткие
противостоят злу добром. Поэтому кротость не есть безво-
лие и пассивность, но, напротив, проявление большой силы
духа. Образцом кротости является Сам Иисус Христос – «…
научитесь от Меня, ибо Я кроток и смирен сердцем» (Мф
11:29). Кротость является синонимом смирения. Христос
обещает, что кротким будет дарована преображенная зем-
ля Царствия Божия, «новое небо и новая земля, на которых
обитает правда» (2 Пет 3:13; Откр 21:1; Ис 65:17).

4-я заповедь: «Блаженны алчущие и жаждущие правды,
ибо они насытятся». Употребляя очень яркое сравнение,
Христос называет блаженными тех, кто всеми силами стре-
мится к «правде», то есть к справедливости и праведности,
и желают осуществить ее в своей жизни. Они будут «насы-
щаться» и на земле, но во всей полноте насытятся в будущем
веке.

цем” (Притч 16:5). “Бог гордым противится, а смиренным дает благодать” (1 Пет
5:5; ср. Притч 29:23)». – Библейская энциклопедия Брокгауза.



 
 
 

5-я заповедь: «Блаженны милостивые, ибо они помило-
ваны будут». Пример милости и милосердия являет Собой
Сын Божий, ставший человеком ради спасения грешников
(см. Рим 5:6–8), и Сам Бог Творец, заботящийся о всех лю-
дях без различия (Мф 5:48; Лк 6:36).

6-я заповедь: «Блаженны чистые сердцем, ибо они Бога
узрят». Блаженны люди, которые не только не совершают
греховных поступков, но сохраняют свою душу от грехов-
ных мыслей (ср. Пс 50:12: «сердце чисто созижди [сотвори]
во мне, Боже»)113. Хранящие чистоту сердца становятся осо-
бенно близкими к Богу и, как в чистом зеркале, увидят Его
«лицом к лицу» (ср. 1 Кор 13:12).

7-я заповедь: «Блаженны миротворцы, ибо они будут на-
речены сынами Божиими». Миротворцы – имеющие в самих
себе душевный мир, не ссорящиеся и примиряющие ближ-
них – поступают подобно Сыну Божию, принесшему на зем-
лю духовный благодатный мир (Лк 2: 14) и примирившему
людей с Богом (см. Еф 2:14–16 и Ин 14:27).

8-я заповедь: «Блаженны гонимые за правду, ибо их есть
Царство Небесное» (Мф 5:10 КАС)114.

113 «“Чистый сердцем” или “чистое сердце” – ветхозаветное выражение, про-
изошедшее из ветхозаветного благочестия псалмов. Имеется в виду безраздель-
ное и непорочное послушание Богу. “Сердце” в иудейском словоупотреблении
означает не просто внутренний мир человека, а центр человеческой воли, мыш-
ления и чувства». – Луц У. Нагорная проповедь (Мф 5–7). Богословско-экзеге-
тический комментарий. М., 2014. С. 86.

114 В Синодальном переводе: «Блаженны изгнанные за правду, ибо их есть Цар-



 
 
 

9-я заповедь: «Блаженны вы, когда будут поносить вас и
гнать и всячески неправедно злословить за Меня». Грешный
мир, ненавидящий Христа, будет преследовать верных Ему
людей (Ин 15:18–23), но в перенесении гонений и скорбей
Бог укрепит их и непременно воздаст им. Согласно новоза-
ветному учению, высшая мера духовного подвига – принять
страдание за Иисуса Христа (ср. Деян 21:13; Рим 8:17–18;
1 Пет 4:15–16; Откр 2:10; 2 Тим 4:6 и др.). Даже если вер-
ные Богу люди будут убиты, истинная окончательная победа
останется за ними – «радуйтесь и веселитесь, ибо велика ва-
ша награда на небесах»115.

 
Сравнение заповедей блаженства

с заповедями Ветхого Завета
 

Вспомним, что в заповедях ветхозаветного Закона в
первую очередь рассматривались внешние поступки челове-
ка и акцент был сделан на строгий запрет греховных дел. Да-
вая ученикам заповеди блаженства, Христос переносит ак-
цент с внешнего на внутреннее. Нравственный облик чело-
века определяется не только его поступками, но всем внут-
ренним настроем его души. В заповедях блаженства Христос

ство Небесное».
115 Показательно, что святитель Иоанн Златоуст именует заповеди блаженства

«золотой цепью», состоящей из звеньев-добродетелей. Христианские толковате-
ли сравнивают исполнение заповедей с переходом от одного звена цепи к друго-
му.



 
 
 

раскрывает, каким образом можно приблизиться к нрав-
ственному совершенству, к уподоблению Богу. При этом су-
щественно важно, что заповеди блаженства не изображают
что-то абстрактное и трудно представимое – пример их ис-
полнения дан в Самом Христе. Можно сказать, что заповеди
блаженства открывают нам, каков есть Иисус Христос. Чело-
век призван следовать за Христом по обозначенному Им пу-
ти заповедей, постепенно взращивая в себе важнейшие внут-
ренние качества.

Заповеди блаженства предполагают поступательное дви-
жение: покаянное осознание своей слабости и необходимо-
сти в Боге, стремление к истине и праведности побуждают
человека к милосердию, хранению мира с людьми, к чисто-
те намерений и мыслей, дают мужество и спокойствие перед
лицом несправедливых притеснений и преследований. Ста-
раясь исполнять данные Иисусом Христом заповеди, веру-
ющие очищают свою душу и обретают душевный мир и по-
кой, гармонию и счастье, которые не зависят от внешних об-
стоятельств. Это происходит благодаря тому, что внутренне
они все более приближаются ко Христу – ведь Он Сам есть
«путь, истина и жизнь» (Ин 14:6). Внутреннее единение с
Иисусом Христом и есть Царствие Небесное внутри челове-
ка (Лк 17:21), и в нем предощущается полнота Царствия, ко-
торая явится в будущем веке.



 
 
 

 
Новый закон любви

 

Далее в Нагорной проповеди Иисус Христос объясняет,
в каком отношении к ветхозаветному закону находятся воз-
вещенные Им евангельские заповеди. Иисус возглашает, что
Он пришел «не нарушить закон, но исполнить» (Мф 5:17).
В этой фразе, помимо прямого смысла – Иисус Христос Сам
исполнял установления Закона и не совершил никакого гре-
ха (Ин 8:46; 14:30),  – можно увидеть и расширительный
смысл – Своей жизнью Он исполнил пророчества о Мессии
(Лк 4:21; 18:31; Мф 26:54). Христос «исполняет закон» и в
том плане, что раскрывает истинный смысл Закона, выявляя
самое главное, что изначально было заложено в ветхозавет-
ном откровении, и дополняет его116. Как пример, Иисус рас-
сматривает шесть ветхозаветных заповедей: сначала цитиру-
ет их («сказано древним…») и затем продолжает «а Я говорю
вам…». Иисус Христос говорит здесь как обладатель авто-
ритета, сопоставимого с авторитетом законодателя Моисея.

1.  Закон запрещает убийство (Исх 20:13, Втор 5:17)  –
Христос говорит, что гнев или презрение к ближнему тоже

116 Важно, что греческое слово πληρóω, употребленное в Мф 5:17, означает
как «исполнить», так и «восполнить»/ «дополнить». «В данном контексте осо-
бенно важен второй смысл: мессианское время раскрывает всю полноту смысла
предварительного Откровения». – Аверинцев С.С. Нагорная проповедь // Альфа
и Омега, вып. 2, 1994.



 
 
 

подлежат суровому наказанию (Мф 5:22)117.
2.  Закон запрещает нарушение супружеской верности

(Исх 20:14)  – Христос говорит, что само внутреннее же-
лание совершить прелюбодеяние уже оскверняет человека
(Мф 5:28).

3. Закон повелевает в случае расторжения брака давать
жене разводное письмо (Втор 24:1) – Иисус говорит, что раз-
вод греховен. В замысле Божием брачный союз есть нераз-
дельное единство, где двое становятся «одной плотью», од-
ним целым (Быт 2:24). Заповедь о разводе дана Моисеем ис-
ключительно из-за «жестокосердия» людей (Мф 19:8–9).

4. Закон повелевает исполнять данные пред Богом клятвы
(Исх 20:7) – Христос говорит, что лучше вовсе не клясться.
Поклявшись Богом или тем, над чем властен лишь Бог, чело-
век все равно не в силах непременно исполнить обещанное.
«Но да будет слово ваше “да – да”, “нет – нет”» (Мф 5:37) –
слово человека должно быть надежным и без всяких допол-

117 «А Я говорю вам, что всякий, гневающийся на брата своего напрасно, под-
лежит суду; кто же скажет брату своему: «рака» [ «пустой человек»], подлежит
синедриону; а кто скажет: «безумный», подлежит геенне огненной» (Мф 5:22).
«Слово геенна указывает на место, бывшее на юге от Иерусалима, где соверша-
лось служение Молоху (2 Пар 28:3; 33:6; Иер 7:31; 19:2–6 и др.). Иосия “осквер-
нил Тофет, что в долине сыновей Еннома, чтобы никто не проводил сына своего
и дочери своей через огонь Молоху” (4 Цар 23:10). Сюда бросались трупы пре-
ступников, животных и всякие нечистоты. Для уничтожения запаха и разлагаю-
щихся предметов там разводили огонь. Это место сделалось образом для обозна-
чения загробных мучений. Слово геенна встречается несколько раз у Матфея,
Марка, Луки и в послании Иакова (Иак 3:6)». – Толковая Библия Лопухина.



 
 
 

нительных заверений. Взаимное уважение – самая прочная
основа отношений между людьми.

5.  Закон ограничивает месть, устанавливая ее предел:
«Око за око, зуб за зуб» (Исх 21:24, Лев 24:20) – Иисус же
призывает не отвечать злом на причиненное зло: на против,
ударившему в правую щеку подставить и левую, попросив-
шему рубашку отдать и «верхнюю одежду». Как и в запове-
дях блаженства, Христос не формулирует буквальных пра-
вил и предписаний, но в ярких образах наглядно показыва-
ет общий принцип, согласно которому следует строить отно-
шения с ближними: принцип любви, кротости и всепроще-
ния118.

6. Закон повелевает любить ближнего (Лев 19:17-18), но в
нем «ближний» понимается, скорее, как человек той же на-

118 Слова Иисуса Христа «не противься злому» вызвали множество толкова-
ний (в частности, Л.Н. Толстой сделал этот призыв основой своего этического
учения). Процитируем взвешенный комментарий Лопухина: «…мы еще лучше
поймем, в чем дело, если вообразим, как могли понимать слова Христа стояв-
шие около Него ученики и простонародье. Они не могли понимать Его слов в
каком-нибудь отвлеченно философском смысле… Если бы Христос говорил о
“мировом зле” и о непротивлении вообще злу, то, несомненно, Его речь была
бы Его слушателям непонятна. Кроме того, они могли бы усматривать в словах
Христа и противоречие Его собственным действиям, потому что несомненно,
что вся деятельность Христа была противодействием злу. А между тем, на ука-
занное противоречие в словах евангелистов мы не встречаем никакого намека.
Указывая, что в конкретных случаях не должно противиться злу, Христос в дей-
ствительности указывает способы не непротивления, а противления злу терпе-
нием и кротостью». – Толковая Библия Лопухина.



 
 
 

циональности119 – Иисус Христос же дает заповедь любить120

даже своих врагов121. Тем самым человек приблизится к Бо-
гу, Который «благ и к неблагодарными злым» и «посылает
дождь на праведных и неправедных» (Мф 5:45).

Итак, Христос не отменяет ветхозаветный нравственный
закон, но «восполняет, распространяет и расширяет его в

119 «В Ветхом Завете слово “ближний” обозначает соседа (Втор 19:14; 27:17;
в Исх 11:2 – соседа-египтянина), а также близкого человека (Пс 37:12); в Иов
19:13 ближний стоит в одном ряду с братом, другом и другими родственниками.
С другой стороны, это слово часто имеет тот же смысл, что и “некто”, “некий че-
ловек” (Лев 20:10; Исх 21:14; ср. ст. 12). Но везде, за исключением Исх 11:2, это
понятие включает в себя значение “соотечественник”, “израильтянин”, как это
следует из Лев 19:16-18; 25:14,17… Ближним признавался и прозелит, однако
фарисеи склонялись к тому, чтобы круг людей, которых можно назвать ближни-
ми, ограничить лишь фарисеями. Отсюда и вопрос законника: “А кто мой ближ-
ний?” (Лк 10:29)». – Библейская энциклопедия Брокгауза.

120 Важно обратить внимание на словоупотребление Евангелия – «в греческом
тексте Нового Завета понятие “любовь” передано двумя словами: филиа и агапэ.
1) глагол филео (“любить”) и производное от него суще-твительное филиа («лю-
бовь») означают сердечную привязанность, чувство нежности и т. п. (Лк 7:38,45;
15:20; 22:47; Деян 20:37). Эти слова употребляются, когда речь идет о любви Бо-
га Отца к Иисусу (Ин 5:20), а также – о любви между родителями и детьми (Мф
10:37); 2) малоупотребительное в мирском языке существительное агапэ и глагол
агапао обозначают в Новом Завете истинную любовь в широком смысле этого
слова: любовь Бога к людям (Ин 3:16) и проистекающую из нее любовь людей
друг к другу (Мф 22:39), а также любовь к врагам (Мф 5:44), любовь мужчины
к женщине (Еф 5:25,28,33)». – Библейская энциклопедия Брокгауза.

121 «Для Иисуса пришествие Божьего Царства проявляется в виде безгранич-
ной любви Бога к людям, которая в свою очередь дает возможность проявления
человеческой любви – даже любви к врагам». – Луц У. Нагорная проповедь (Мф
5–7). Богословско-экзегетический комментарий. С. 239.



 
 
 

нас»122. Мы видим, что Иисус Христос возводит нравствен-
ные нормы на новую высоту и, объединяя их, дает идеал –
уподобление Самому Богу: «Будьте совершенны, как совер-
шен Отец ваш Небесный» (Мф 5:48)123. Ученики Христовы
призваны быть «солью земли»124 и «светом мира».

 
Учение о милостыне, молитве и посте

 

Далее в Нагорной проповеди Иисус Христос раскрыва-
ет, как нужно совершать милостыню, молитву и пост. Ду-
ховные наставники народа – фарисеи – нередко выбирали
для молитвы и милостыни многолюдные места, где бы все
видели их благочестие. Христос указывает, что таким об-

122 Ириней Лионский, еп. Против ересей. IV. 13.
123 Эта заповедь, вероятно, «намеренно построена по образцу Лев 19:1 (“святы

будьте, ибо свят Я Господь, Бог ваш”)». – Ветхий Завет на страницах Нового.
Под ред. Г. Била и Д. Карсона, Т. 1. С. 91.

124 «В Ветхом Завете соль отнесена к сфере божественного; все, что посыпано
солью, не портится и не пропадает. Таким образом, с ней связано представление
о силе, поддерживающей, охраняющей и продлевающей жизнь. Новорожденных
детей обтирали солью (Иез 16:4). Елисей превратил нездоровую воду, которая,
очевидно, была причиной бесплодия земли, в здоровую, добавив в нее соль (4
Цар 2:19–22). Без соли не обходилось ни одно жертвоприношение (Лев 2:13; Иез
43:24). Это должно было показать, что такая “посоленая” жертва не только охра-
няет человека пред Богом, но и соединяет его с Ним… В Мф 5:13 подразумева-
ется предохраняющая сила соли. То, чего раввины ожидали от Торы, от Закона,
Иисус признает за Своими учениками: их присутствие предохраняет мир от пол-
ного разложения и сдерживает готовый разразиться суд (см. Быт 18:24 и след.).
Сила соли заключена в слове Иисуса, которое живет среди Его учеников (Мк
9:50; Кол 4:6)». – Библейская энциклопедия Брокгауза.



 
 
 

разом они не достигают истинной цели – служения Богу, и
их единственной наградой становится «слава человеческая».
Для учеников Христа неприемлема всякая «игра на публи-
ку», лицемерие и тщеславие. Настоящая молитва, милосты-
ня и пост должны быть не показными и формальными, но
совершаемыми для Бога – как бы «в тайне» от людей, с ис-
кренностью и сердечным расположением.

Как образец молитвы, Иисус Христос дает ученикам мо-
литву «Отче наш». В ней верующие обращаются к Богу как
к своему любящему Отцу125: «Отче наш, сущий на небесах!
да святится имя Твое126; да приидет Царствие Твое; да будет
воля Твоя и на земле, как на небе; хлеб наш насущный дай
нам на сей день; и прости нам долги наши, как и мы проща-
ем должникам нашим; и не введи нас в искушение, но из-
бавь нас от лукавого127» (Мф 6:9–13). Молитва делится на
две части: в первой речь идет о Боге, а во второй – о самых
главных нуждах людей. Заслуживает внимания, что молит-

125  См. комментарий Киприана, епископа Карфагенского: «Никто из нас не
дерзнул бы употребить это имя в молитве, если бы Он Сам не позволил нам так
молиться. Называя же Бога Отцом, мы должны помнить и знать, возлюбленней-
шие братья, что нам надлежит и поступать как сынам Божиим, чтобы как мы са-
ми радуемся о Боге Отце, так и Он радовался о нас». – Киприан Карфагенский,
еп. Книга о молитве Господней.

126 Прошение «да святится Имя Твое» подразумевает, что Имя Божие долж-
но сохраняться в святости в самих верующих; когда верующие люди поступают
праведно, Бог прославляется на земле.

127 Греческий текст допускает два варианта перевода этого прошения: «избавь
нас от зла» и «избавь нас от злого», то есть носителя зла, злого духа – диавола.



 
 
 

ва произносится от первого лица множественного числа, то
есть человек молится не только за одного себя, но и за про-
чих верующих128.

 
Отношение к богатству

 

Продолжая Свою проповедь, Иисус Христос затрагива-
ет тему отношения к богатству и материальным ценностям.
Желание стяжать земное богатство захватывает все сердце
человека и отдаляет его от Бога. Заботы о пропитании и
имуществе могут поглощать все мысли и время человека.
Христос предостерегает от излишней тревоги «о завтрашнем
дне» – достаточно заботиться о нуждах каждого дня. Всеве-
дущий Бог знает земные человеческие потребности и непре-
менно даст необходимое надеющимся на Него (Мф 6:25).
«Ищите же прежде Царства Божия и правды Его, и это все
приложится вам» (Мф 6:33); для учеников Христа главной
ценностью должно стать духовное Царствие Божие – так они
обретут вечное и нетленное «сокровище на небесах». Итак,
Иисус призывает ставить духовное выше материального и
быть преданными Промыслу Божию.

128 «Каждый из нас не просит об оставлении только своего долга, не молится
об одном себе, чтобы только самому не быть введенному во искушение и изба-
виться от лукавого. У нас всенародная и общая молитва, и когда мы молимся, то
молимся не за одного кого-либо, но за весь народ, потому что мы – весь народ –
составляем одно». – Киприан Карфагенский, еп. Книга о молитве Господней.



 
 
 

 
Принципы отношения к ближнему,

сформулированные в Нагорной проповеди
 

Далее Иисус Христос произносит афористичные изрече-
ния о неосуждении ближнего: «Не судите, да не судимы бу-
дете». Это поучение Он поясняет известной притчей о видя-
щем сучок в глазу брата и не замечающем в своем глазу брев-
на. Христос говорит о необходимости постоянства в молитве
(каждый просящий «получает, и ищущий находит, и стуча-
щему отворят» – Мф 7:8). Иисус излагает общий принцип
отношения к ближнему: «Итак во всем, как хотите, чтобы с
вами поступали люди, так поступайте и вы с ними, ибо в этом
закон и пророки» (Мф 7:12). Это правило присутствует уже
в Ветхом Завете (ср. Тов 4:15 «что ненавистно тебе самому,
того не делай никому»), однако Христос приводит его в по-
ложительной формулировке («поступайте»); таким образом
для человека значительно расширяется область приложения
его усилий129.

 
Необходимость выбора истинного пути

 

Иисус Христос заключает, что Его слово не достаточно

129 В Евангелии от Иоанна описано, как Иисус Христос перед Своим Распяти-
ем дал ученикам истинно новую заповедь о любви – «Любите друг друга, как Я
возлюбил вас» (Ин 13:34). Высшим примером является жертвенная любовь Са-
мого Христа.



 
 
 

только слушать, но нужно исполнять на деле. Нагорная про-
поведь завершается тремя притчами, показывающими два
возможных пути человеческой жизни:

1) притча об узких вратах и узком пути, ведущем к спасе-
нию, и широком пути, ведущем в погибель;

2) притча о двух деревьях, хорошем и плохом: как о дере-
ве судят по тому, какие плоды оно приносит, так и человек
познается по своим делам;

3) притча о двух домах, один из которых был построен на
каменном фундаменте, а другой – на песке. Каждый человек
призван избрать благой путь, ведущий к спасению, и строить
свою жизнь на твердом основании – на нравственных запо-
ведях Иисуса Христа.

 
Чудеса, совершенные Иисусом Христом

 
 

Чудеса Иисуса Христа –
подтверждение истинности Его учения

 

Проповедь Иисуса Христа произвела большое впечатле-
ние на слушателей; они ощутили, что Его слово было «со
властью». Слово Иисуса обладает действенной силой; еще
более ярко это проявлялось в исцелении множества боль-
ных, которые выздоравливали лишь по одному сказанному



 
 
 

Им слову (ср. Мф 4:23)130. Непосредственно после Нагорной
проповеди в Евангелии от Матфея описываются совершен-
ные Христом чудеса, часто называемые «десять Галилей-
ских чудес» (Мф 8–9)131. Таким образом выражается важ-
ная мысль: Иисус Христос не только излагает учение о Цар-
ствии Божием, но открывает реальность Царства Своими де-
лами. Видимые всем чудеса помогают подтвердить истин-
ность учения Христа. В свою очередь, в проповеди даются
нравственные критерии, по которым можно отличить чудеса
Божии от ложных, сатанинских чудес.

Приведем очень показательный эпизод. Друзья одного па-
рализованного («расслабленного») человека принесли его к
Иисусу, но из-за множества желавших исцелиться людей не
смогли приблизиться к Нему, и тогда они разобрали крышу
дома, где находился Иисус, и спустили вниз постель с пара-
лизованным. Видя их веру, Христос сказал больному: «Про-
щаются тебе грехи твои» (Мф 9:2, Мк 2:5; Лк 5:18). Присут-
ствующие фарисеи начали негодовать – никто не имеет вла-
сти давать людям прощение грехов, кроме Бога, Один толь-

130 В Евангелиях описываются приблизительно 37 чудес Иисуса Христа: 18 чу-
дес описаны только в одном из Евангелий («уникальные» чудеса), 6 чудес – в
двух Евангелиях, 12 чудес – в трех (так называемые «общесиноптические» чу-
деса) и одно чудо (насыщения пяти тысяч) – в четырех Евангелиях.

131 В Евангелии от Матфея евангельский материал строится смысловыми бло-
ками: сначала идет проповедь Иисуса Христа, затем описываются чудеса. Так
происходит и далее: после притчей о Царствии Небесном в Мф 13 следует опи-
сание чудес в Мф 14–15.



 
 
 

ко Бог является Спасителем. Христос знал их мысли и ска-
зал эти слова намеренно – он желал, чтобы совершающееся
чудо исцеления подтвердило фарисеям, «что Сын Человече-
ский имеет власть на земле прощать грехи». После этого Он
обратился к расслабленному: «Тебе говорю: встань, возьми
постель твою и иди в дом твой». И парализованный на глазах
у всех встал на ноги и начал идти домой. Итак, исцеление
тела послужило свидетельством произошедшего невидимо-
го исцеления души. Своим словом Иисус Христос дарует не
только здоровье, но прощение, воздействует на сердца лю-
дей, побуждает их восстать от грехов и начать новую жизнь.

 
«Вера твоя спасла тебя»:

значение слова «спасение»
 

Очень часто при исцелении людей Иисус Христос го-
ворит: «вера твоя спасла тебя»; важно, что эту греческую
фразу возможно перевести и как «вера твоя исцелила те-
бя» (Мк 5:34; Лк 17:19 и др.; ср. Мф 8:13). Греческий глагол
«спасать» (σώζω, «содзо») дословно обозначает «делать це-
лым» (подобно как и в русском языке слова «исцелять», «це-
литель» происходят от слова «целый»). Это словоупотреб-
ление подразумевает, что Иисус дает человеку гораздо боль-
ше, чем просто физическое здоровье. Иисус Христос дарует
людям исцеление души – прощение грехов и соединение с
Богом. Вплоть до наших дней в христианской традиции ши-



 
 
 

роко употребим термин «спасение» (греч. σωτηρία, «соте-
рия»). Иисус Христос спасает человека, приобщая его к Богу
и возвращая ему утраченную цельность души и тела. Но спа-
сение недостижимо без живой веры самого человека и его
открытости Богу и Христу.

 
Чудеса, совершенные в ответ на веру людей

 

Во многих эпизодах, приводимых в синоптических Еван-
гелиях, акцентируется, что для совершения чуда ключевое
значение имеет вера самого человека. Так, Иисус спросил
пришедших к Нему слепых, желающих прозреть: «Веруете
ли, что Я могу это сделать?» (Мф 9:28). Когда отец страда-
ющего припадками в полнолуние мальчика просил исцелить
его, Христос ответил: «Если сколько-нибудь можешь веро-
вать, все возможно верующему», и отец со слезами восклик-
нул: «Верую, Господи! помоги моему неверию» (Мк 9:23).
А в Своем родном городе Назарете Иисус не сотворил чу-
дес именно из-за неверия жителей (Мф 13:54–58; Мк 6:1–
6). Можно заключить, что Иисус Христос уважает челове-
ческую свободу и предоставляет каждому осуществить свой
внутренний выбор. Вера – это «шаг навстречу» Христу, от-
крытость и доверие Ему, готовность принять дар исцеле-
ния; вера есть то, чем сам человек участвует в своем спасе-
нии. Здесь проявляется принцип «синергии», соработниче-
ства Бога и человека.



 
 
 

Приведем несколько примеров чудес, где вера людей про-
явилась особенно ярко. В первую очередь вспомним ве-
ру римского центуриона («сотника», начальника сотни во-
инов), который уважал иудейскую религию и был благоче-
стив. Прося Христа исцелить своего слугу, он не считал се-
бя достойным принять Иисуса в своем доме. Сотник выра-
зил твердое убеждение, что Христу достаточно только ска-
зать слово, чтобы слуга тотчас же выздоровел (Мф 8:5–13;
Лк 7: 2–10). Иисус исполнил просьбу центуриона и исцелил
его слугу со словами: «как ты веровал, да будет тебе» (Мф
9:13), при этом Он особо отметил силу веры иноплеменника
(«…и в Израиле не нашел Я такой веры» – Мф 8:10).

Подобную веру и глубокое смирение проявила и язычни-
ца-хананеянка, и Христос изгнал беса из ее дочери, опять
же на расстоянии, одним Своим словом (Мф 15:21–28, Мк
7:24–30). То же самое произошло с царедворцем из Капер-
наума: царедворец хотел, чтобы Иисус пришел к нему в дом
и исцелил его сына, но когда Иисус сказал ему: «иди – сын
твой здоров», он поверил и отправился к себе (Ин 4:46–54).
Вышедшие навстречу слуги передали царедворцу, что ребе-
нок выздоровел – это произошло именно в тот момент, когда
Христос произнес эту фразу.

Начальник синагоги Иаир позвал Иисуса Христа к сво-
ей дочери, находящейся при смерти. В толпе, окружавшей
Иисуса на пути к дому Иаира, находилась женщина, уже две-
надцать лет страдавшая кровотечением и потратившая боль-



 
 
 

шие средства на врачей. Она была уверена, что исцелится от
одного прикосновения к одежде Христа – и все случилось
именно так. Иисус спросил: «Кто прикоснулся ко Мне?» –
чтобы побудить женщину рассказать людям о произошед-
шем с ней. Совершившееся исцеление должно было послу-
жить укреплению веры Иаира. Когда они с Иисусом подошли
к дому, вышедшие оттуда люди сообщили, что дочь Иаира
уже умерла132. Христос сказал отцу: «Не бойся, только ве-
руй». Невзирая на насмешки окружающих, убежденных, что
больше ничего не возможно сделать, Иисус вошел в комна-
ту вместе с родителями девочки и тремя апостолами – Пет-
ром, Иаковом и Иоанном. Со словами «девочка, тебе гово-
рю, встань» (по-арамейски «талифа куми») Иисус Христос
воскресил девочку из мертвых (Мф 9:18-26, Мк 5:22-43, Лк
8:41-56). Это первый случай воскрешения, упомянутый в
Евангелиях.

 
Чудеса по милосердию Божию: изгнание

бесов, исцеление больных в субботу
 

Отдельно отметим так называемые «чудеса экзорцизма» –
изгнание Христом бесов, злых духов из людей. В этом ви-
де чудес проявляются победа над сатаной и торжество Цар-
ствия Божия (Мф 12:28; Лк 11:20): Иисус решительно осво-

132 Согласно греческому тексту Евангелия от Матфея (Мф 9:18), дочь Иаира
была уже мертва.



 
 
 

бождает человеческую душу от бесовской власти, и окру-
жающие воочию убеждаются, что власть Бога превосходит
все. Иисус Христос изгоняет бесов Своим словом, запрещая
им что-либо раскрывать о Нем (Мк 1: 24-25). Характерен
эпизод исцеления гадаринского бесноватого (Мк 5:1-20, Мф
8:28; Лк 8:26). В нем было множество бесов, сделавших его
свирепым, буйным и опасным для людей, и он жил в горах
в пещерах. Когда Иисус приблизился к нему, бесы унижен-
но просили не высылать их прочь, но позволить им войти в
находящееся рядом стадо свиней – и Христос разрешил им.
Исцелившийся одержимый, придя в себя, увидел, как стадо
свиней бежит прочь и бросается с горы в море – эта картина
зримо подтвердила его исцеление133.

В этом чуде и во множестве других мы видим человеко-
любие Иисуса. Он не гнушается никем, и даже людьми, от
которых все отвернулись. Христос нередко исцелял больных

133  Исцелившийся человек хотел пойти за Иисусом, но Христос сказал ему
остаться в своем родном городе и рассказывать людям о произошедшем с ним
чуде, чтобы его сограждане смогли обрести веру. Пастухи, которые пасли свиней
и видевшие случившееся, попросили Иисуса удалиться из их мест. «Это кажется
странным, почему просили Его: уйди, уйди! Почему не просили напротив: прой-
ди, пройди, чтобы освятить их Своим пришествием? Не думайте, что сделали
это потому, что были нечестивы, потому, что были опечалены гибелью свиней.
Не так, не так! Они этого осуждения не заслужили, ибо святой Лука, повествуя
об этом, говорит: “…потому что они объяты были великим страхом” (Лк 8:37).
Они были потрясены, трепетали от страха, видя необычайное чудо, трепетали
пред Тем, Кто бесов изгонял. Трепет их был так велик, что не могли они перене-
сти присутствия Иисуса, и просили Его: уйди, уйди! Мы недостойны, не можем
перенести Твое присутствие» – Лука (Войно-Ясенецкий), свт. Проповеди.



 
 
 

проказой – страшной кожной болезнью, при которой все тело
гниет заживо. Прокаженные жили обособленно вне городов,
поскольку эта болезнь является заразной. Когда к Иисусу
пришел один прокаженный, Христос положил на него руку,
не боясь заражения или ритуального осквернения (согласно
книге Левит, все подобные больные считались нечистыми).
И при этом прикосновении проказа спала с человека (Мф
8:1–4, Мк 1:40–45). Этот потрясающий эпизод показывает,
что нечистота или болезнь людей не могут воздействовать
на Иисуса и причинить Ему вред – это Он передает людям
Свою чистоту и святость.

В Евангелии от Иоанна описан случай, когда Христос ис-
целил одинокого больного человека (Ин 5:1–15). Он, надеясь
исцелиться, целых 38 лет лежал рядом с купальней Вифезда,
потому что по временам Ангел Божий давал воде целебную
силу. Но ожидание оказывалось напрасным, так как рядом
не было друга, который мог бы помочь ему быстро добраться
до воды. Иисус спросил расслабленного: «Хочешь ли быть
здоров?» – чтобы видеть, не потерял ли тот надежду, и затем
совершил чудо. Но это произошло в субботу – день покоя, и
возмущенные фарисеи вместо прославления Бога обвиняли
Иисуса в нарушении предписаний Закона.

Также в субботу Христос исцелил в синагоге человека,
имевшего парализованную («сухую») руку, что вызвало ту
же негодующую реакцию фарисеев (Мф 12:9–14; Мк 3:1–6).
На их обвинения Иисус отвечал: «Суббота для человека, а



 
 
 

не человек для субботы» (Мк 2:27), и привел слова пророка
Осии: «Милости хочу, а не жертвы» (Ос 6:6; Мф 9:13). В гла-
зах Божиих более важным является милосердное отношение
к людям, а не формальное исполнение ритуалов, которые из-
начально были установлены для блага человека и его духов-
ного роста («суббота для человека, а не человек для суббо-
ты» – Мк 2:27). Христос утверждал, что в посвященный Бо-
гу день можно творить добрые дела, и в этом – не нарушение
заповеди, но ее исполнение.

Некоторые чудеса Иисус Христос совершал единственно
из сострадания, даже без обращенных к Нему просьб о по-
мощи. Так, однажды Иисус пошел в город Наин и у город-
ских ворот встретил похоронную процессию – несли хоро-
нить единственного сына вдовы. Лишившись сына, бедная
женщина потеряла всех своих близких. «Увидев ее, Господь
сжалился над нею и сказал ей: не плачь» (Лк 7:13). Христос,
прикоснувшись к гробу, со словами «юноша! Тебе говорю,
встань!» воскресил юношу и обратил горе матери в великую
радость.

 
Чудо насыщения пяти тысяч

 

Иисуса всегда отличали понимание и сочувствие нуждам
людей. В Евангелиях описано два случая, когда Иисус, за-
кончив длительную проповедь собравшемуся народу в пу-
стынном месте, пожелал накормить людей, пришедших по-



 
 
 

слушать Его учение. Он сказал апостолам: «Жаль Мне наро-
да, что уже три дня находятся при Мне, и нечего им есть;
отпустить же их неевшими не хочу, чтобы не ослабели в до-
роге» (Мф 15:32).

В первый раз апостолы принесли Христу пять хлебов и
двух рыб, оказавшихся у одного мальчика. Воздав благодаре-
ние Богу, Христос преломил хлебы и дал их ученикам, и уче-
ники стали раздавать еду людям. Припасы не заканчивались,
и еды хватило на всех – а собралось около 5000 одних толь-
ко мужчин! Хлеб и рыба чудесным образом умножились, и
все присутствующие насытились134; оставшихся кусков хле-
ба было собрано двенадцать коробов. Чудо насыщения пяти
тысяч произошло накануне второй Пасхи служения Иисуса.

Во второй раз от семи хлебов и нескольких рыбок насыти-
лись четыре тысячи человек (Мф 15:32–39 и Мк 8:1–9). Чу-
до насыщения четырех тысяч описывается в Евангелиях от
Матфея и Марка, а чудо насыщения пяти тысяч уникально
тем, что его описание присутствует во всех четырех Еванге-
лиях.

Таким образом, описание чудесного насыщения Иису-
134 «На первый взгляд может показаться, что Христос в этом случае как бы

уступил искусителю, который некогда предлагал Ему превратить камни в хлеб.
Но на самом деле в том, что Он совершил, не было компромисса. Слова “не хле-
бом единым жив человек” оставались в силе. Учитель хотел, чтобы толпа шла
к Нему прежде всего за духовной пищей. Если люди будут искать Царства Бо-
жия, “все остальное приложится им”. Предание сохранило знаменательные сло-
ва Христа: “Просите о великом, и Бог даст вам сверх того и малое”». – Мень А.,
прот. Сын Человеческий.



 
 
 

сом множества людей присутствует в Евангелиях шесть раз,
и это, конечно, неслучайно. Евангелист Иоанн раскрывает
символическое значение этого события – он повествует о по-
следовавшей затем беседе Иисуса Христа о Хлебе Небесном.
Иисус открыл иудеям, что Он Сам есть истинный Хлеб, ко-
торый сходит с небес и дает жизнь миру (Ин 6:33); вкуша-
ющий этот Хлеб будет иметь вечную жизнь. Очевидно, что
чудо насыщения людей служило прообразом Таинства Евха-
ристии – духовного насыщения верующих Телом и Кровью
Иисуса Христа (ср. Ин 6: 32–58).

 
Власть над природой,

проявлявшаяся в чудесах Христа
 

Великое чудо умножения хлебов, показавшее власть
Иисуса над законами природы, привело народ в воодушев-
ление – толпа даже намеревалась взять Иисуса и воцарить
Его, однако Он сразу же удалился на гору один (Ин 6:14–15).
Ученики вечером того дня отправились на лодке на другой
берег Галилейского озера и доплыли почти до середины, ко-
гда подул сильный встречный ветер. Вдруг они увидели, что
Иисус идет к ним по воде. Апостолы были изумлены, а Петр
воскликнул: «Господи! если это Ты, повели мне придти к Те-
бе по воде» (Мф 14:28). Иисус ответил: «Иди», и Петр дей-
ствительно прошел несколько шагов. Однако затем он испу-
гался сильного ветра и волн и начал тонуть. Христос взял



 
 
 

его за руку и поддержал со словами: «Маловерный! зачем ты
усомнился?» (Мф 14: 29). Они вошли в лодку, и ветер сра-
зу же утих. Ученики не раз были свидетелями, что их Учи-
тель обладал поразительной властью над природой, но при
этом Он практически не пользовался ей или же проявлял эту
власть очень сдержанно, преимущественно когда Он хотел
помочь людям в особых ситуациях.

 
Вывод: чудеса Иисуса Христа – дела любви

 

Показательно, что самое первое чудо Христа было совер-
шено на брачном пире, в городе Кана Галилейская. Когда
у молодоженов закончилось вино, по просьбе Своей Мате-
ри135, вместе с Ним присутствовавшей на этой свадьбе, Иисус
повелел наполнить водой шесть больших сосудов для омо-
вений и превратил эту воду в вино (Ин 2:1–11)136. Вино ока-
залось превосходным по вкусу, и радостный праздник мог

135 Пресвятая Мать Иисуса Христа обратилась к Нему со словами «вина нет
у них», и Иисус вначале ответил, что Его «час» еще не пришел – то есть вре-
мя открытого явления Его как Мессии еще не настало. Однако Иисус выполнил
просьбу Матери. Чудо совершилось после того, как Мать Иисуса сказала служи-
телям пира: «Что скажет Он вам, то сделайте» (Ин 2:5). Христианские толкова-
тели придают значимость тому, что эта фраза – единственное зафиксированное
в Евангелиях обращение Пресвятой Девы Марии ко многим людям.

136 У этого чуда есть глубокий символический смысл – в ветхозаветном Писа-
нии брак символизировал союз Бога с Его народом (Песн, Ос 2, Иез 16 и др.). В
других местах Нового Завета Христос сравнивается с женихом – ср. притчу Мф
9:15, речь Иоанна Крестителя в Ин 3:25–36 и пр.



 
 
 

продолжаться дальше.
Можно подытожить, что все чудеса Иисуса Христа – это

дела любви. В них проявляется милосердие и забота Христа
о людях и утешение от Бога.

При описании чудес евангелист Матфей относит к Иисусу
Христу слова, сказанные пророком Исайей: «Он взял на себя
наши немощи и понес болезни» (Ис 53:4; Мф 8:17).

 
Чудеса в Евангелии от Иоанна:

«знамения» и основа для
догматических бесед Иисуса Христа

 

Евангелие от Иоанна содержит не столь много описаний
чудес, но сами чудеса носят особенный характер. В ориги-
нальном греческом тексте для обозначения чудес чаще всего
употребляется слово «знамение»/«знак» (σημεῖον, «сэмей-
он»), либо «дела». Христос говорит: «Дела Мои свидетель-
ствуют о Мне» (Ин 5:36). Совершенные чудеса свидетель-
ствуют о том, что Иисус Христос послан в мир Богом От-
цом. Значение чудес в Евангелии от Иоанна прежде всего
в том, чтобы открыть вечные истины о Самом Христе. Чу-
деса становятся отправной точкой для обширных богослов-
ских речей Христа, поясняющих явленное «знамение». Так,
чудесное насыщение пяти тысяч пятью хлебами знаменует,
что Сам Христос есть небесный хлеб, дающий миру вечную
жизнь (Ин 6:32-58).



 
 
 

После исцеления расслабленного, 38 лет лежавшего при
купальне Вифезда, Иисус также произносит речь. В ней Он
раскрывает, что Отец дал Сыну власть оживлять даже умер-
ших и совершать суд над людьми (Ин 5:19-30). Именно Сын
совершает суд, потому что Он стал человеком (Ин 5:27);
пройдя путь человеческой жизни, Иисус Христос являет Со-
бой идеал человека, «мерило», в соответствии с которым бу-
дут оценены все люди. При этом уже сейчас наступило вре-
мя, когда люди, находящиеся в смерти (мертвые в грехах),
могут «ожить», то есть возродиться духовно, если услышат и
уверуют в слова Иисуса. Человек, сохраняющий слово Иису-
са Христа и верующий в Отца, «имеет жизнь вечную, и на
суд не приходит, но перешел от смерти в жизнь» (Ин 5:24).

При описании чудес Иисуса Христа как «знамений», для
евангелиста Иоанна первостепенную важность имеет глу-
бинный смысл совершившегося и воздействие чуда на души
людей (см. яркий пример в Ин 9, исцеление слепорожденно-
го). Став очевидцем свершившегося чуда, человек воспри-
нимает его как проявление присутствия Бога в своей жизни.
В описаниях первых трех Евангелий вера человека предше-
ствовала чуду – человек должен был быть внутренне убеж-
ден в способности Иисуса совершить чудо. В Евангелии от
Иоанна речь идет о вере качественно иного уровня, которая
является следствием чуда: человек обретает веру в Самого
Иисуса как Сына Божия.



 
 
 

 
Вероучительные беседы Иисуса Христа

 
 

Беседа с Никодимом
 

Евангелие от Иоанна описывает несколько бесед Иисуса
Христа, произошедших в Галилейский период (Ин 3–6). Ко-
гда Иисус находился в Иерусалиме, к Нему пришел Нико-
дим – фарисей и член Синедриона, очевидно, занимавший
высокое положение в иудейском обществе. Никодим посетил
Иисуса ночью (Ин 3:2) – скорее всего, для того, чтобы никто
не помешал их беседе, ведь днем Христос был окружен мно-
жеством народа. Могло сыграть роль и настороженное отно-
шение к Иисусу фарисеев – предположительно Никодим не
хотел преждевременно навлекать на себя осуждение людей
своего круга. Никодим обратился к Иисусу как к наставнику
(«равви») и засвидетельствовал свою веру в то, что с Иису-
сом пребывает Бог – иначе невозможно было бы совершить
такие великие знамения.

Иисус Христос начинает беседу сразу же с главной темы –
Царствия Божия137. Христос говорит, что для вхождения в
Царствие необходимо «родиться свыше» (или же «родить-

137 Термин «Царствие Божие» встречается в Евангелии от Иоанна только здесь.
Начиная с этой главы, понятие «Царствие Божие» передается через синонимы:
«жизнь» (Ин 3:36), «жизнь вечная» (Ин 3:16), «спасение» (Ин 3:17), «небо» (Ин
3:12).



 
 
 

ся заново»), то есть родиться «от воды и духа». Никодим
воспринял эти слова буквально и с удивлением спросил, ка-
ким же образом человек может родиться еще раз. Христос
пояснил Никодиму, что имеет в виду духовную реальность,
а не физическую (Ин 3:6). Как «учитель Израилев», Нико-
дим должен был вспомнить, что символика воды и духа при-
сутствовала во многих текстах ветхозаветных пророков: так
обозначалось исходящее от Бога обновление и очищение ду-
ши человека (Ис 55:1-3; 44:3; Иер 2:13; 17:13; Иез 36:25-26;
37:1-14; 47:9; Зах 11: 8)138. Действие Духа невозможно све-
сти к «земным», физическим категориям; в этом плане Дух
подобен ветру – человек ощущает его присутствие и силу,
но не может увидеть и «охватить» (Ин 3:8).

В ответ на недоумение Никодима Иисус подчеркивает
важность веры Его словам. Христос сошел в мир с небес, и

138 «Но иудеи употребляли слово “вода” еще и в другом смысле. Они часто го-
ворили о том, что душа испытывает жажду к Богу и об утолении этой жажды жи-
вой водой… В Откровении это обещание звучит так: “жаждущему дам даром от
источника воды живой” (Откр 21:6). “Агнец будет водить их на живые источни-
ки вод” (Откр 7:17). У пророка Исайи обещание избранному народу гласит: “И в
радости будете почерпать воду из источников спасения” (Ис 12:3). И псалмопе-
вец говорил о душе своей, которая стремилась к Богу, как лань к потокам воды
(Пс 41:2). Бог обещал: “Я изолью воды на жаждущее и потоки на иссохшее” (Ис
44:3). Он призывал жаждущих идти к водам и пить (Ис 55:1). Бог сокрушается,
что израильтяне оставили Его – источник воды живой, и высекли себе водоемы
разбитые (Иер 2:13). У пророка Иезекииля тоже было видение дающего жизнь
потока (Иез 47:1-12). Пророк Захария видел, что в новом грядущем мире будет
открыт источник для омытия греха и нечистоты (Зах 13:1)…». – Баркли У. Ком-
ментарий на Евангелие от Иоанна.



 
 
 

никто из людей не имеет понятия о великих небесных ис-
тинах, известных Сыну Бога. Вера в то, что Иисус Христос
есть единородный Сын Божий, приобщит человека к вечной
жизни, то есть Царствию Божию (Ин 3:15). Чтобы объяснить,
как вера в Него спасет человека, Иисус обращается к приме-
ру ветхозаветной истории, близкому и понятному для Нико-
дима. Во времена странствия по пустыне под водительством
Моисея израильский народ был наказан за свой ропот наше-
ствием ядовитых змей; для спасения людей Бог повелел Мо-
исею отлить из меди статую змея на высоком знамени. Каж-
дый укушенный змеей израильтянин, смотревший на медно-
го змея с верой, получал исцеление (Ин 3:14; Чис 21:4-9).
Христос сравнивает Себя с медным змеем и говорит, что Он
тоже будет «вознесен». В этих словах присутствует намек на
грядущее Распятие139.

Христос открывает Никодиму причину Своего сошествия
на землю: «…так возлюбил Бог мир, что отдал Сына Своего
Единородного, дабы всякий верующий в Него не погиб, но
имел жизнь вечную» (Ин 3:16). Сын Божий пришел в мир
не для суда над людьми, а для их спасения. Однако также
верно и то, что с приходом Христа суд уже начался. Хри-

139  «Для нас привычным является понимание Вознесения как восхождения
Иисуса Христа на небо на сороковой день после Его Воскресения. Но в Еван-
гелии от Иоанна смерть Иисуса на кресте, Его воскресение и прославление рас-
сматриваются как единый акт. Поэтому под “вознесением” здесь понимается
подъятие на крест (см. Ин 8:28; 12:23). Крест – это первый шаг к будущей сла-
ве». – Прокопчук А., прот. Лекции по Евангелию от Иоанна. С. 21–22.



 
 
 

стос сравнивает Себя со светом, который выявляет внутрен-
нее состояние человека и раскрывает, каковы на самом деле
его поступки. Поэтому все делающие добро будут стремить-
ся приблизиться к Его свету, – им нечего скрывать от Него.
Но для делающих зло свет невыносим; они будут искать воз-
можность спрятаться, чтобы не допустить свет к себе в душу.
Таким образом, суд – в смысле разделения человечества –
уже начался (ср. высказывание Христа в Мф 10:34: «не мир
пришел Я принести, но меч»).

Таким образом, ночной разговор с Никодимом показыва-
ет, что Иисус Христос не оставит без плода искреннее жела-
ние понять и принять Его учение. Мы видим, что в разго-
воре с Никодимом – образованным учителем Закона, поже-
лавшим учиться у Иисуса, – Христос с самого начала зада-
ет высокий содержательный уровень беседы. Христос не ис-
пользует язык притч и бытовых образов, но сразу излагает
важнейшие богословские истины. Можно сказать, что Иисус
со всеми слушателями говорит на доступном для них языке;
при этом каждый слушатель, чтобы понять смысл слов Хри-
ста, должен совершить духовное усилие.

 
Беседа с самарянкой

 

Евангелист Иоанн передает также другую важную бесе-
ду Христа с жительницей Самарии. В начале Своего обще-
ственного служения, во время пути из Иудеи в Галилею,



 
 
 

Иисус и ученики проходили через Самарию. Днем ученики
отправились в город Сихарь (Сихем) купить еды, а Иисус,
уставший от долгого пути, остался у колодца. В это время к
колодцу пришла за водой одна самарянская женщина. Иисус
обратился к ней: «Дай Мне пить» (Ин 4:7). Тот факт, что
с ней заговорил иудей, невероятно удивил самарянку – она
прекрасно знала, что все иудеи считают самарян нечистыми
и достойными презрения и стараются не иметь с ними ниче-
го общего. Иудеям было запрещено даже пить из одного со-
суда с самарянами.

Христос сказал ей: «Если бы ты знала дар Божий и Кто
говорит тебе: дай Мне пить, то ты сама просила бы у Него, и
Он дал бы тебе воду живую» (Ин 4:10). Самарянка заметила,
что у Иисуса даже нет сосуда, чтобы зачерпнуть воды из ко-
лодца, – о какой воде Он может говорить? Христос подтвер-
дил, что Он обладает источником воды, «текущей в жизнь
вечную»; каждый, кто испробует ее, «не будет жаждать во-
век» (Ин 4:14). Поняв эти слова буквально, самарянка по-
просила Иисуса дать эту воду и ей, чтобы ей впредь не тра-
тить столько сил на принесение воды из колодца. В ответ на
эту просьбу Христос предложил ей привести своего мужа.
Когда женщина ответила, что у нее нет мужа, Иисус Христос
засвидетельствовал правдивость ее слов – «у тебя было пять
мужей, и тот, которого ныне имеешь, не муж тебе; это спра-
ведливо ты сказала» (Ин 4:23).

Женщина была потрясена, что вся ее жизнь, все ее тай-



 
 
 

ны оказались открыты совершенно чужому человеку, и этот
человек не стал обличать ее, но так удивительно с ней гово-
рил. Вся душа ее перевернулась; она поняла, что Этот Чело-
век есть пророк. Обращаясь к Нему уже как к пророку, сама-
рянка задала Иисусу волновавший ее религиозный вопрос:
предки самарян поклонялись Богу на горе Гаризим, а иудеи
утверждают, что должно поклоняться в Иерусалиме; где же
находится подлинное место поклонения Богу? Ответ Иису-
са Христа заключает в себе непреходящий смысл. Вначале
Христос подтвердил, что спасение приходит «от иудеев» –
именно еврейский народ сохранял откровение Бога. Но на-
ступает новое время, когда поклонение Богу не будет связа-
но с одним определенным местом или с определенным на-
родом. Бог есть Дух, и поэтому «истинно почитающие Отца
будут в духе и истине поклоняться Ему – такого Он ждет по-
клонения» (Ин 4:23–24 КУЛ)140.

Самарянка ответила, что все это объяснит Мессия, когда

140 «Если Бог есть Дух, Он не связан с какими-то местами, и потому ограничи-
вать поклонение и богослужение Иерусалимом или любым другим местом зна-
чит ставить пределы Тому, Который по природе Своей бесконечен. Если Бог есть
Дух, то и дары Богу должны быть дарами Духа… – любовь, верность, послуша-
ние угодны Богу». – Баркли У. Комментарий на Евангелие от Иоанна. Приведем
интересное замечание прот. А. Прокопчука: «В понимании Иоанна, дух и истина
тесно связаны между собой и составляют одну реальность. Святой Дух выступает
как Дух истины (Ин 14:17; 15:26; 16:13), Который наставит учеников в познании
всякой истины. Поскольку Сам Христос есть истина, оба существительных в ст.
4:24 [в духе и истине] можно писать с большой буквы». – Прокопчук А., прот.
Лекции по Евангелию от Иоанна. С. 27.



 
 
 

придет – и вдруг Иисус сказал ей: «Это Я, Который говорю
с тобою» (Ин 4:26). Обратим внимание, что в евангельской
истории это единственный эпизод, когда Иисус прямо сооб-
щил собеседнику о Своем мессианском достоинстве. Сама-
рянка слушала Иисуса как посланника Бога, и Христос, видя
желание женщины услышать слово Мессии, раскрыл ей, что
это и есть Он. В результате свидетельства самарянки множе-
ство жителей города Сихема услышали проповедь Иисуса и
уверовали в Него, поняв, что «Он истинно Спаситель мира,
Христос» (Ин 4:42).

 
Общий смысл бесед Иисуса

Христа с Никодимом и самарянкой
 

Таким образом, Иисус приобщил к глубочайшим истинам
веры и образованного фарисея Никодима, и простую сама-
рийскую женщину. Иисус раскрыл тайну о духовном рож-
дении человека, которое совершается через Таинство Кре-
щения – погружения в воду. «Вода живая» символизирует
Дух Божий, утоляющий духовную жажду человека (Ин 7:38–
39; ср. также: Иер 2:13, 17:17). Назвав Бога «Отцом», Иисус
показал, что поклонение Богу должно совершаться «в духе
и истине» – быть основанным на духовной связи с Богом и
нравственной чистоте, быть проникнутым Его Духом и лю-
бовью к Богу как Отцу141

141 «До этого времени и на протяжении веков религия была прежде всего пред-



 
 
 

писанием, законом, уставом, причем вся ее действительность состояла как раз в
слепом, безоговорочном подчинении этому предписанию. На этой горе, в Иеру-
салиме, не здесь, а там, не так, а этак – тысячами таких предписаний, возводи-
мых к Богу, человек ограждал себя от беспокойства, от страха, от мучительных
исканий, сам строил себе клетку, в которой все было ясно и точно определено и
не требовало ничего, кроме точного исполнения… Не на этой горе и не в Иеру-
салиме, а в Духе и Истине. И это значит – не в страхе и слепоте, не от боязни и
мучения, а в знании и свободе, в свободном выборе, в сыновней любви. В центр,
в само сердце религии поставлена Истина. Не закон, не подчинение, не предпи-
сание, а Истина. “Познаете Истину, – говорит Христос, – и Истина сделает вас
свободными”. В центр религии, в само ее сердце, положено искание. “Ищите и
обрящете”. Не успокоенность, а жажда: “блаженны алчущие и жаждущие прав-
ды”. Не рабство, а свобода…» – Шмеман А., прот. Воскресные беседы.
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